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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Téjékoztatds az Eurdpai Kozosség és a Comore-szigeteki Unié kozotti haldszati partnerségi
megallapodisban elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi hozzdjirulds megéllapitisir6l sz6l6
jegyz8konyv hatdlybalépésének idGpontjarol

Az Eurdpai Uni6 2011. mdjus 16-dn értesitette a Comore-szigeteki Unidt, hogy a Tandcs — az Eurdpai Unid
nevében — lezdrta a 2010. december 31-én Briisszelben aldirt, fent emlitett jegyz6konyv hatélybalépéséhez
sziikséges eljardsokat.

A Comore-szigeteki Unié 2011. november 4-én hasonl6képpen értesitette az Eurdpai Uniét, hogy lezdrta a
jegyzSkonyv megkotéséhez szitkséges eljardsokat.

A jegyz6konyv ennek megfelelden — a 14. cikke értelmében — 2011. november 4-én hatilyba Iépett.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1222/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 28.)

az 1010/2009/EK rendeletnek a tengeri haldszati termékekre vonatkozé fogdsi tandsitvinyokrol
sz616, harmadik orszdgokkal kotott igazgatdsi megdllapoddsok tekintetében t6rténd modositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzbdésre,

tekintettel a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan hald-
szat megel6zésére, megakadalyozdsira és felszdmoldsira
irdnyul6 kozosségi rendszer létrehozdsardl szol6, 2008. szep-
tember 29-i 1005/2008/EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen
annak 12. cikke (4) bekezdésére, 14. cikke (3) bekezdésére,
20. cikke (4) bekezdésére és 52. cikkére,

mivel:

(1) A haldszati termékekre vonatkozé fogdsi tandusitvé-
nyokrél sz6lo, harmadik orszdgokkal kotott igazgatdsi
megéllapoddsokat az 1005/2008/EK rendelet végrehajta-
sira vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2009. oktober 22-i 1010/2009/EK bizottsigi
rendelet (2 IX. melléklete sorolja fel.

(2)  Norvégidval és Dél-Afrikdval 2011. mdjus 4-én, illetve
2010. szeptember 21-én két 0j, elektronikus nyomkovetd
rendszereken alapulé fogdsi tandsitvanyokra vonatkozé
igazgatdsi megdllapodds sziiletett.

(3)  Ezért az 1010/2009/EK rendelet IX. mellékletét indokolt
ennek megfeleléen modositani.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1010/2009/EK rendelet IX. melléklete az e rendelet I. és II.
mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjat kovet§ hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-dn.

() HL L 286., 2008.10.29., 1. o.
() HL L 280., 2009.10.27., 5. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Az 1010/2009/EK rendelet IX. melléklete 1. szakaszdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. szakasz
NORVEGIA
FOGASI TANUSITASI RENDSZER

Az 1005/2008/EK rendelet 12. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a hivatkozott rendelet 12. cikkében és II.
mellékletében meghatdrozott fogdsi tandsitvany helyébe — a Norvégia lobogéja alatt kozlekeds haldszhajok dltal ejtett
fogdsokbdl nyert haldszati termékek vonatkozdsaban — a norvég fogdsmérlegelési és -rogzitési rendszeren alapulé norvég
fogdsi tantsitvany lép, amely a norvég hatésdgok ellendrzése alatt dll6, az unids fogdsi tandsitdsi rendszer kovetelmé-
nyeivel azonos szintd hatésagi ellenérzést biztosit6 elektronikus nyomkovetd rendszer.

A norvég fogési tantsitvany mintdi, amelyek az Eurdpai Unié fogdsi tantsitvdnya és Gjrakiviteli bizonyitvanya helyébe
1épnek, az 1. fiiggelékben taldlhatok.

Az 1005/2008/EK rendelet 14. cikkének (1) és (2) bekezdésében emlitett dokumentumok elektronikus dton is benyujt-
hatok.

Norvégia fogdsi tanusitvanyt ir el az Eurdpai Uni6 valamely tagdllamdnak lobogéja alatt kozlekedd haldszhajok dltal
ejtett fogdsok Norvégidba torténd kirakoddsdhoz és behozatalahoz.

KOLCSONOS SEGITSEGNYUJTAS

Az 1005/2008/EK rendelet 51. cikkének megfeleléen kolcsonds segitségnyujtasi rendszert kell kialakitani a Norvégia és az
Eurépai Uni6 tagdllamainak hatdsdgai kozotti informdcidcsere és segitségnytijtds elGsegitése érdekében az 1010/2009/EK
rendeletben el6irt, kolesonos segitségnytjtdsra vonatkozé részletes szabdlyok alapjan.
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1. fiiggelék
NORWAY Catch Certificate NORWAY

Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the implementation of the
same Regulation to replace the European Community catch certificate.

1. Document No

Issued and validated electronically by

Address

Telephone number

Telefax number

10. Transport details:

Country of exportation

NORWAY

Port / airport / other place of departure

Vessel name and flag

Flight number/airway bill number

Truck nationality and reg.number

Railway bill number

Other transport documents

3. Description of exported product(s):

Species

Product code

Product CN code (*)

Product weight (**)

Exporter references: (****)

Total product weight (***)

8. Name and address of exporter

Signature

Date

9. Flag State Authority Validation:

This certificate is issued and validated electronically in accordance with the catch certification scheme for
fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council Regulation
(EC) No 1005/2008 and Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation.

Ref: www.catchcertificate.no where the original electronic version may be accessed. Document security code:

(") If provided by exporter

)

(**) Net weight kg (estimated if direct landing)

(™) Weight of any part of the consignment stemming from catches made by non-Norwegian vessels is not included, cf. Council Regulation (EC) No 1005/2008, Atticle 14
(****) If provided by exporter (e.g. invoice number or other info to importer)

Form: NO-Cc-110401

Page: 1
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L 3145

Fishing vessel and catch details

Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and the Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation to replace the European Community catch certificate.

1. Document No: NO-999-999999-999999

Fishing vessel hame

Registration humber

Catch area

Landing date

Sales note number

Form: NO-Cc-110401

Page: 2
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Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and the Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation to replace the European Community catch certificate.

1. Document No: NO-999-999999-999999

11. Importer declaration: Name and address of importer | Signature Date Seal Product CN
code
Documents under Articles 14(1), (2) | References
of Regulation (EC 1005/2008)
12. Import control: Authority Place Importation authorised (*) Importation Verification
suspended (*) requested -date
Customs declaration (if issued) Number Date Place

EUROPEAN COMMUNITY RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate number Date Member State

1. Description of re-exported product: Weight (kg)

Species

Product code

Balance (kg) (**)

2. Name of re-exporter Address Signature Date
3. Authority
Name/Title Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control:

Place:

Re-export authorized (*)

Verification requested (*)

date

Re-export declaration humber and

(*) Tick as appropriate

(**) Balance from total quantity declared in the catch certificate

Form: NO-Cc-110401

Page: 3
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Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and the Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation to replace the European Community catch certificate.
1. Document No: NO-999-999999-999999

List of containers

Form: NO-Cc-110401 Page: 4"
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II. MELLEKLET

Az 1010/2009/EK rendelet IX. melléklete a kovetkez8 7. szakasszal egésziil ki:

7. szakasz
DEL-AFRIKA
FOGASI TANUSITASI RENDSZER

Az 1005/2008/EK rendelet 12. cikkének (4) bekezdésével osszhangban az 1005/2008/EK rendelet 12. cikkében és 1.
mellékletében meghatdrozott fogdsi tandsitvany helyébe — a Dél-Afrika lobogdja alatt kozlekedd haldszhajok altal ejtett
fogdsokbol nyert haldszati termékek vonatkozdsaban — a dél-afrikai fogdsi tantsitvany 1ép, amely a dél-afrikai hatésagok
ellendrzése alatt 4ll6, az eurdpai unids fogdsi tanusitdsi rendszer kovetelményeivel azonos szintli hatdsdgi ellenSrzést
biztosité elektronikus nyomkovetd és tandsitdsi rendszer.

A dél-afrikai fogdsi tandsitviny mintdi, amelyek az Eurdpai Unié fogdsi tantsitvanya és tjrakiviteli bizonyitvanya helyébe
lépnek, az 1. fiiggelékben taldlhatok.

Az 1005/2008[EK rendelet 14. cikkének (1) és (2) bekezdésében emlitett dokumentumok elektronikus dton is benyuijt-
haték.
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L. fiiggelék

EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE

Document Number:

Application Number:

1. VALIDATING AUTHORITY

Name: Address: Telephone:

Contact: (Name/Title) Telephone No: Fax No: Email Address:

2. FISHING VESSEL(S)

Vessel Name Flag/Home Call Sign IMO/ Loyd's No | Licence No | Valid To Inmarsat No Inmarsat Tel No
Port/Reg No

3. PRODUCT DETAILS

Vessel Name

HS Tariff Code

Species

Catch Area

Catch Dates

Net Weight (kg)

Verified Net Weight (kg)

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Type of processing allowed onboard

4. REFERENCES OF APPLICABLE CONSERVATION AND MANAGEMENT MEASURES

5. FISHING VESSEL MASTER OR REPRESENTATIVE

Name:

Signature:

Signed electronically in terms of Articles 12(4) and 20(4) of
Council Regulation EC 1005/2008

Date:

Telephone No Fax No Email Address
6. DECLARATION OF TRANSHIPMENT AT SEA:
Inapplicable under South African Law
7. TRANSHIPMENT AUTHORISATION WITHIN A PORT AREA
Name Authority Signature Address Telephone Port Of Date Of Seal (Stamp)
Landing Landing
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A

8. EXPORTER DECLARATION

Name and Address

Signature

Date

Seal (Stamp)
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Signed electronically in terms of Articles 12(4) and 20(4) of Council Regulation EC 1005/2008

9. FLAG STATE AUTHORITY VALIDATION

This certificate is issued and validated electronically in accordance with the catch certificate scheme for fish and fish products exported from the
Republic of South Africa to the European Union under Articles 12(4) and 20(4) of Council Regulation EC 1005/2008
Ref.www.catchcertificate.co.za

10. TRANSPORT DETAILS

Country Of Place Of Date Shipped Shipped On Flight / Waybill | Shipped To Cont No/Bill of | Seal No
Exportation Departure (Vessel) No lading

11. IMPORTER DECLARATION

Name and Address Email Address Signature Seal

Product CN code

Documents (Articles 14(1),(2) of Regulation (EC) No 1005/2008)

12. IMPORT CONTROL

Authority

Place

Importation Authorised (*)

Importation Suspended (*)

Verification Requested - Date

(if issued)

Customs Declaration

Number

Date

Place

(*) Tick As Appropriate
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EUROPEAN UNION RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate Number:

Date:

Member State

1. Description of re-exported product

Weight (kg)

Species Product Code Balance from total quantity declared in the catch certifi-
cate.

2. Name of re-exporter Address Signature Date

3. Authority

Name/Title Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control

Place

Re-export authorised (*)

Verification Requested (*)

Re-exported declaration
number and date

(*) Tick as Appropriate”
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A BIZOTTSAG 1223/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 28.)

az 1688/2005EK rendeletnek a Finnorszigba és Svédorszigba szdnt tojds szdrmazdsi dllomédnydbol
torténé mintavételezése és az ilyen mintdk, valamint bizonyos hitsmintik mikrobioldgiai vizsgélata

tekintetében tort

s 7

éné mo

dositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az dllati eredetli élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabdlyainak megallapitdsdrol sz6lo, 2004. dprilis  29-i
853/2004/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 9. cikke mdsodik bekezdésére,

mivel:

(1) A 853/2004/EK rendelet az élelmiszer-ipari vallalkozdk
szdmdra kiilonleges higiéniai szabalyokat éllapit meg az
allati eredeti élelmiszerekre vonatkozdan. E rendelet
kiilonleges garancidkat ir el6 a finn és svéd piacokra
szant éllati eredet élelmiszerekre. Ennek megfelelGen
azoknak az élelmiszer-ipari véllalkozoknak, akik az emli-
tett tagdllamokban kivdnnak tojdst forgalomba hozni, be
kell tartaniuk a szalmonelldra vonatkozé bizonyos szabd-
lyokat.

(2) A Finnorszdgba és Svédorszdgba irdnyulé bizonyos hiis-
és tojdsszdllitmanyok szalmonelldra vonatkozd kiilon-
leges garancidja tekintetében a 853/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsirdl szolo,
2005. oktober 4-i 1688/2005/EK bizottsdgi rendelet (2)
a Finnorszdgba és Svédorszagba szant tojds szdrmazdsi
dllomanyab6l  tortén6  mintavételezésére  vonatkozd
szabalyokat hatdroz meg. Szabdlyokat hatdroz meg
tovabbd az emlitett mintdk, valamint a két emlitett tagal-
lamba szdnt szarvasmarhafélékbdl és sertésfélékbdl, illetve
baromfibdl szdrmazé bizonyos hismintdk vizsgdlatinak
mikrobioldgiai mddszereire vonatkozoéan.

(3) A szalmonella és egyéb meghatirozott, élelmiszerbdl
szdrmazd zoonozis-korokozok ellendrzésérsl  sz016,
2003. november 17-i 2160/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet () szabalyokat édllapit meg a szalmo-
nella és  egyéb zoondzis-korokozdk ellendrzésére
iranyuld, hatékony intézkedések bevezetésének biztosita-
sara. Ezek az intézkedések a nemzeti szalmonella-ellen-
Orzési programok keretében mintavételi minimumkove-
telményeket tartalmaznak az Gsszes tojotytk-dllomdnyra
vonatkozdan.

(4 A 2160/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letnek a Gallus gallus fajba tartozé tojotytikokban 1évé

HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
() HL L 271., 2005.10.15., 17. o.
HL L 325, 2003.12.12,, 1. o.

(8)

egyes szalmonella-szerotipusok el6forduldsi gyakorisé-
gdnak csokkentésére irdnyulé unids célkittizés tekinte-
tében torténs végrehajtasardl, valamint a 2160/2003/EK
és a 200/2010/EU bizottsdgi rendelet moddositdsarol
sz016  2011. mdjus 25-i 517/2011/EU bizottsagi
rendelet (*) szabdlyokat édllapit meg az unids célkitlizés
elérésének tekintetében torténd elrehaladds ellendrzésére
szolgdld, a tojédllomédnyban 1évg fent emlitett szeroti-
pusok el6forduldsi gyakorisaganak csokkentését célzo
vizsgélati programra vonatkozdan.

A 2160/2003/EK és az 517/2011/EU rendeletben
meghatdrozott kovetelményeket az Osszes uniés tojoallo-
ményra alkalmazni kell. Az unids jogszabélyok egyszeri-
sitésének és az ismételt mintavétel elkeriilésének érde-
kében a 2160/2003/EK, az 1688/2005/EK ¢és az
517/2011/EU rendeletben meghatdrozott mintavételi
szabalyokat ennek megfelel6en harmonizélni kell.

Kilonosen az 1688/2005/EU rendelet III. mellékletében
megallapitott, az dllomdnyokbdl torténé mintavételre
vonatkozé szabalyokat kell felvltani a 2160/2003/EK
és az 517/2011/EU rendeletben meghatdrozott megfelels
szabdlyokkal. Mivel az emlitett két rendeletben megilla-
pitott szabdlyok szigordbbak, a Finnorszdgra és Svéd-
orszagra vonatkozo6 kiilonleges garancidkat ilyen médo-
sitds nem veszélyeztetné. Az 1688/2005/EK rendelet IIL
mellékletét ezért tordlni kell.

A Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet tovabba elfoga-
dott egy Uj, kifejezetten a Salmonella spp.-nek az allati
bélsdrban, valamint az elsddleges termelés szintjén vett
kornyezeti mintdkban torténd kimutatdsira szolgald
szabvanyt: (EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007 D mellék-
lete) ,A Salmonella spp.-nek az allati bélsdrban, valamint
az elsGdleges termelés szintjén vett kornyezeti mintdkban
torténé kimutatdsa”. Ezt a szabvanyt kell hasznalni a
tojas szdrmazdsi dllomdnydbdl torténd mintavételezé-
séhez az Unidban. Az 1688/2005/EK rendeletben megal-
lapitott mintavételi szabélyokat ezért ennek megfelelGen
modositani kell, hogy erre a szabvadnyra hivatkozzanak.

Az 1688/2005/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsdg
véleményével,

(4 HL L 138., 2011.5.26., 45. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: i) Skandindv Elelmiszer-elemzési Bizottsdg (NMKL) 71.
szamd mobdszere: A szalmonella kimutatdsa élelmi-
1. cikk szerekben; vagy

Az 1688/2005/EK rendelet a kovetkezdképpen modosul:
i) has vizsgdlatdra hitelesitett mddszerek az i) és ii)

(1) A 4. és 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: pontokban emlitett médszerek vagy mds nemzetkd-
zileg elfogadott jegyzSkonyv alapjdn, feltéve, hogy
4. ckk azokat:

A tojds  szdrmazdsi  dllomdnydb6l  torténd

mintavételezés — szarvasmarhafélékbsl  és  sertésfélékbdl, illetve

baromfibél szdrmazé hasra alkalmazzdk, vala-
A Finnorszdgba és Svédorszdgba szdnt, a 853/2004/EK mint
rendelet 8. cikke 2) bekezdése b. pontjdban el6irt mikrobi-
ologiai vizsgélatnak aldvetend§ tojds szdrmazdsi dllo-

manyabdl torténd mintavételezésének az alabbi kovetelmé- — gy fﬁggetkn szervezet az +Elelmiszerek és takar-
nyeknek megfelelden kell torténnie: ményok mikrobiolégidja” c. EN ISO 16140 szab-

vanyban elSirt — alternativ médszerek validala-

a) a 2160/2003/EK rendelet II. melléklete B. részének 1. sardl 52616 jegyz6konyv (EN ISO 16140) szerint

pontjdban  meghatdrozott, a  tojotytik-dllomanybdl igazolja.
torténd mintavételezésre vonatkozé minimumkévetelmé-
nyek; b) A 4. cikkben emlitett dllomanyokbdl vett mintdk esetén:
EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007 D melléklete: A Salmo-
b) az 517/2011/EU rendelet mellékletének 2. pontjdban nella spp.-nek az allati bélsdrban, valamint az elsédleges
meghatdrozott tojédllomanyra vonatkozé monitoring- termelés szintjén vett kornyezeti mintdkban torténd
kovetelmények. kimutatdsa.

5. cikk 2. Amennyiben az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett

Mikrobioldégiai médszerek a mintdk vizsgilatira mikrobioldgiai vizsgdlat eredményeit egyes tagdllamok
kétségbe vonjak, az EN/ISO 6579 szabvany legutobbi valto-

1. Az 1-4. cikknek szerint vett mintdk szalmonelldra zata tekintendd hivatkozési alapnak.”

irdnyulé mikrobioldgiai vizsgalatat a kovetkez§ dokumentu-
mokban lefrt médszereknek megfelelGen kell elvégezni:
(2) A IIL mellékletet el kell hagyni.

a) az 1., 2. és 3. cikkben emlitett hismintdk esetén:

, 2. cikk
i) ENJISO 6579: Elelmiszerek és takarmdnyok mikrobi- “
ologidja - horizontdlis médszer a Salmonella spp. Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kimutatdséra. kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1224/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 28.)

a vdmmentességek kozosségi rendszerének létrehozisirdl sz6lé 1186/2009/EK tandcsi rendelet
66-73. cikkének végrehajtisira vonatkozé rendelkezések megillapitdsirol

(kodifikélt szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a vimmentességek kozosségi rendszerének létrehoza-
sarol sz6l6, 2009. november 16-i 1186/2009/EK tandcsi rende-
letre (1),

mivel:

(1) A vammentességek kozosségi rendszerének létrehozdsardl
sz6l6 918/83/EGK tandcsi rendelet 70-78. cikkének
végrehajtdsdra vonatkozé rendelkezések megéllapitdsdrol
sz616, 1983. jalius 29-i 2289/83/EGK bizottsdgi rende-
letet (%) tobb alkalommal jelentdsen mddositottdk (?). Az

attekinthetség és érthetSség érdekében ezt a rendeletet
kodifikalni kell.

(2) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodexbizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

. CiM
HATALY
1. cikk

Ez a rendelet megéllapitja az 1186/2009/EK rendelet
66-73. cikkének végrehajtdsira vonatkozé rendelkezéseket.

II. CiM

AZ INTEZMENYEK VAGY SZERVEZETEK ALTALI
BEHOZATALRA ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

I. FEJEZET
Altaldnos rendelkezések
1. szakasz

Az drucikkek cimzettjeként szerepld
intézmények vagy szervezetek
kotelezettségei

2. cikk

(1) Az 1186/2009[EK rendelet 67. és 68. cikkében emlitett
arucikkek vimmentes behozatala az druk cimzettjeként szerepld
intézmény vagy szervezet szdmdra az aldbbi kotelezettségeket
vonja maga utdn:

(') HL L 324., 2009.12.10., 23. o.
(3 HL L 220., 1983.8.11., 15. o.
() Ldsd a II. mellékletet.

a) az drucikkeket kozvetleniil azok rendeltetési helyére szdllitsa;

b) tiintesse fel a leltdrdban;

¢) kizdrélag az emlitett cikkekben meghatdrozott célra hasz-
nalja fel;

d) segitsen minden olyan ellen8rzést, amelyet az illetékes haté-
sagok sziikségesnek tartanak annak biztositdsdra, hogy a
vaimmentesség  engedélyezésére  vonatkozd  feltételeknek
folyamatosan eleget tesznek.

(2) Az arucikkek cimzettjeként szerepld intézmény vagy szer-
vezet vezetSje vagy meghatalmazott képviselGje az illetékes
hatésagoknak nyilatkozatot tesz, amelyben kijelenti, hogy tuda-
tdban van az (1) bekezdésben felsorolt kiilonféle kotelezett-
ségeknek, valamint vallalja, hogy eleget tesz azoknak.

Az illetékes hatdsdgok el6irhatjak, hogy az els6 albekezdésben
emlitett nyilatkozatot az druk cimzettjeként szerepld intézmény
vagy szervezet minden egyes behozatalra, tobb behozatalra vagy
az Osszes behozatalra vonatkozdan nytijtsa be.

2.szakasz

Az drucikkek kolcsénaddsdra,
bérbeaddsdra vagy dtruhdzdsdra vonatkozé
rendelkezések

3. cikk

(1)  Amennyiben az 1186/2009/EK rendelet 72. cikke (2)
bekezdése mdsodik albekezdésének rendelkezéseit alkalmazzdk,
annak az intézménynek vagy szervezetnek, amelynek a fogya-
tékos személyek altali haszndlatra szdnt arucikkeket kolcson-
adjék, bérbe adjik vagy dtruhdzzadk, az drucikk atvételének
id8pontjatdl kezdve az e rendelet 2. cikkében megallapitottakkal
megegyez$ kotelezettségeknek kell eleget tennie.

(2)  Amennyiben az az intézmény vagy szervezet, amely
részére az arukat kolcsonadtdk, bérbe adtdk vagy atruhdztik,
mds tagdllamban taldlhatd, mint amelyik az drukat kolcsonadta,
bérbe adta vagy atruhdzta, az ilyen druk feladdsakor, a feladdsi
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tagdllam illetékes vamhatésigai a 2454/93/EGK bizottsdgi
rendelet (') 912a-912 g. cikkében megallapitott szabdlyokkal
osszhangban egy T5 ellenérzé példanyt éllitanak ki annak
biztositdsdra, hogy az drukat tovdbbra is olyan célra haszndljak,
amely igazolja azok vimmentes behozatalt.

EbbGl a célbdl az emlitett TS5 ellen6rzé példiny a 104. rova-
tdban az ,egyéb” cim alatt, az 1. mellékletben szerepld bejegy-
zések egyikét tartalmazza.

(3) Az (1) és (2) bekezdést megfelelden alkalmazni kell a
kifejezetten a fogyatékos személyek dltali haszndlatra szant
arucikkek potalkatrészei, részegységei vagy tartozékai kolcsona-
ddsara, bérbeaddsdra és dtruhdzasdra, illetve az emlitett, az
1186/2009/EK rendelet 67. cikkének (2) bekezdése vagy
68. cikkének (2) bekezdése alapjan vdmmentesen behozott
arucikkek karbantartdsdra, ellenSrzésére, kalibraldsdra vagy javi-
tdsdra szolgdl6 szerszdmokra.

1. FEJEZET

Az 1186/2009/EK rendelet 67. cikkének (1) bekezdésében
emlitett drucikkek vdmmentes behozataldra vonatkozé
kiilonos rendelkezések

4. cikk

(1) Az 1186/2009/EK rendelet 67. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen a vakok dltali haszndlatra szdnt drucikkek
vammentes behozataldhoz az druk cimzettjeként szerepld intéz-
mény vagy szervezet vezetSjének vagy meghatalmazott képvise-
16jének kérelmet kell benyijtania annak a tagallamnak az ille-
tékes hat6sdgdhoz, amelyben az intézmény vagy szervezet taldl-
hato.

A kérelemhez mellékelni kell minden olyan informaéciot,
amelyet az illetékes hatdsdg sziikségesnek itél a vdmmentes
behozatalra megallapitott feltételek teljesiilésének megéllapita-
sdhoz.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemrdl annak a tagdl-
lamnak az illetékes hatdsdga hoz kozvetlen dontést, amelyben
az druk cimzettjeként szerepl§ intézmény vagy szervezet taldl-
haté.

IIl. FEJEZET

Az 1186/2009/EK rendelet 68. cikkének (1) bekezdésében
emlitett drucikkek behozatali vdimok alél mentes
behozataldra vonatkozé kiilonés rendelkezések

5. cikk

(1) A fogyatékos személyek dltali haszndlatra szant arucik-
keknek az 1186/2009/EK rendelet 68. cikke (1) bekezdése
szerinti, behozatali vimok aléli mentességéhez az druk cimzett-
jeként szerepl§ intézmény vagy szervezet vezetSjének vagy

() HL L 253., 1993.10.11.,1. o.

meghatalmazott képviselGjének kérelmet kell benytjtania annak
a tagallamnak az illetékes hat6sdgdhoz, amelyben az intézmény
vagy szervezet taldlhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek a kovetkezd
informdcidkat kell tartalmaznia a szdéban forgd drucikkrdl:

a) a miszer vagy késziilék gyartoja dltal haszndlt pontos keres-
kedelmi lefrdsa, annak a Kozds Vamtarifa szerinti valdszint-
sithet6 besoroldsa, valamint azok az objektiv miszaki
jellemz8k, amelyek alapjan megallapithatd, hogy az drucikket
mozgdssériilltek nevelésére, foglalkoztatdsdra vagy szocidlis
tdmogatdsdra tervezték;

b) a gydrté és — ha rendelkezésre dll — a szdllité neve vagy
cégneve ¢és cime;

¢) az arucikk szdrmazdsi orsziga;
d) az drucikk rendeltetési helye;

¢) annak a haszndlatnak a pontos leirdsa, amelyre az drucikket
szanjak;

f) az drucikk dra vagy vamértéke;
g) a szoban forgd arucikk mennyisége.

A kérelemhez csatolni kell az drucikk jellemz6it és mszaki
adatait aldtdmaszt6 valamennyi dokumentumot.

6. cikk

Azon tagdllam illetékes hatbsdga, amelyben az druk cimzett-
jeként szerepl§ intézmény vagy szervezet taldlhatd, kozvetleniil
dont az 5. cikk szerinti kérelmekrdl.

7. cikk

A vidmmentes behozatalra vonatkozé engedélyek hat hénapig
érvényesek.

Az illetékes hatdsagok azonban az egyes esetek kiilonleges
koriilményeinek figyelembevételével hosszabb id6tartamot is
megallapithatnak.

IV. FEJEZET

Potalkatrészeknek, részegységeknek, specidlis tartozékoknak

vagy szerszimoknak az 1186/2009/EK rendelet 67. cikkének

(2) bekezdése és 68. cikkének (2) bekezdése szerinti, behozatali

vimok alél mentes behozataldira vonatkozé  kiilonos
rendelkezések

8. cikk

Az 1186/2009/EK rendelet 67. cikkének (2) bekezdése és
68. cikkének (2) bekezdése alkalmazdsiban a ,specidlis tarto-
zékok” azokat a tételeket jelentik, amelyeket egy adott drucikkel
valo egyiittes haszndlatra terveztek, annak teljesitménye vagy
hatékonysdga javitdsa céljabol.
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9. cikk

A potalkatrészeknek, részegységeknek, specidlis tartozékoknak
vagy szerszamoknak az 1186/2009[EK rendelet 67. cikkének
(2) bekezdése és 68. cikkének (2) bekezdése szerinti, a behoza-
tali vamok aldli mentességéhez az druk cimzettjeként szerepld
intézmény vagy szervezet vezetSjének vagy meghatalmazott
képviselGjének kérelmet kell benytjtania annak a tagdllamnak
az illetékes hat6sdgdhoz, amelyben az intézmény vagy szervezet
talalhato.

A kérelemhez mellékelni kell minden olyan adatot, amelyet az
illetékes hatdsdg szitkségesnek tart annak megéllapitisdhoz,
hogy az 1186/2009/EK rendelet 67. cikkének (2) bekezdésében
és 68. cikkének (2) bekezdésében megdllapitott feltételek telje-
stilnek-e.

10. cikk

A 9. cikk szerinti kérelmekrdl annak a tagdllamnak az illetékes
hatésdga hoz kozvetlen dontést, amelyben az druk cimzettjeként
szerepl$ intézmény vagy szervezet taldlhaté.

. CiM

A VAK VAGY FOGYATEKOS SZEMELYEK ALTALI
BEHOZATALRA ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

11. cikk

A 4, 8, 9. é 10. cikket megfeleléen alkalmazni kell az
1186/2009/EK rendelet 67. cikkében emlitett, a vak személyek
dltal sajat hasznalatra behozott drucikkek vammentességére is.

12. cikk
A mozgassériiltek dltal sajat haszndlatukra behozott drucikkek

vammentességére a kovetkezSket megfelelSen kell alkalmazni:

a) a5, 6. é 7. cikk az 1186/2009/EK rendelet 68. cikkének
(1) bekezdésében emlitett drucikkek esetében;

b) a 8., 9. és 10. cikk az 1186/2009/EK rendelet 68. cikkének
(2) bekezdésében emlitett drucikkek esetében.
13. cikk
Az illetékes hatésdgok lehet6vé tehetik, hogy a 4. és 5. cikkben

meghatdrozott rendelkezések szerinti kérelmet egyszerdsitett
formaban nyujtsék be, amennyiben az a 11. és 12. cikkben
emlitett feltételek szerint behozott tételekre vonatkozik.

IV. CiM

ZARO RENDELKEZESEK

14. cikk
A 2289/83[EGK rendelet hatdlyat veszti.
A hatédlyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat
ezen rendeletre valé hivatkozdsnak kell tekinteni, és a IIL
mellékletben szerepld megfelelési tdblézattal sszhangban kell
értelmezni.

15. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések

»APTVKYIT 33 JIMLATA C YBPEXKIAHMSL: POIBIKABAHETO HA MUTHMYECKITE OCBOOOKIABAHMS MIOUIEXKN HA CIa3BaHE HA WIleH 72,
naparpad 2, sropa ammsest or Pernament (EO) Ne 1186/2009”,

,Objeto para personas minusvilidas: se mantiene la franquicia subordinada al respeto del articulo 72, apartado 2,
segundo parrafo, del Reglamento (CE) n°® 1186/2009”,

,Zbozi pro postizené osoby: zachovani osvobozeni za predpokladu splnéni podminek ¢l. 72 odst. 2 druhého podod-
stavce nafizeni (ES) ¢. 1186/2009”,

,Genstand til handicappede personer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse af artikel 72, stk. 2, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 1186/2009",

,Gegenstand fiir Behinderte: Weitergewdhrung der Zollbefreiung abhingig von der Voraussetzung des Artikels 72
Absatz 2 zweiter Unterabsatz der Verordnung (EG) Nr. 1186/2009",

,Kaubaartiklid puuetega inimestele: impordimaksudest vabastamise jitkamine, tingimusel et tiidetakse mairuse (EU)
nr 1186/2009 artikli 72 1dike 2 teist 16iku”,

LAvtikelpeva poopilopeva yia petovektouvta atopa: Awatipnon e atéleag eaptopevn and v tpnon tou apdpou 72
napaypagog 2 Sevtepo edagio tou kavoviepov (EK) ap). 1186/2009”,

,Article for the handicapped: continuation of relief subject to compliance with the second subparagraph of
Article 72(2) of Regulation (EC) No 1186/2009”,

,Objet pour personnes handicapées: maintien de la franchise subordonné au respect de larticle 72, paragraphe 2,
deuxieme alinéa, du reglement (CE) n® 1186/2009”,

,Oggetto per persone disabili: la franchigia ¢ mantenuta a condizione che venga rispettato l'articolo 72, paragrafo 2,
secondo comma del regolamento (CE) n. 1186/2009”,

Jnvalidiem paredzétas preces: atbrivojuma turpmaka piemérosana atkariga no atbilstibas Regulas (EK) Nr. 1186/2009
72. panta 2. punkta otrajai dalai”,

,Nejgaliesiems skirtas daiktas: atleidimo nuo muity taikymo pratesimas laikantis Reglamento (EB) Nr. 1186/2009 72
straipsnio 2 dalies antrosios pastraipos nuostaty”,

,Aru behozatala fogyatékos személyek szdmara: a vimmentesség fenntartdsa az 1186/2009/EK rendelet 72. cikke (2)
bekezdésének mdsodik albekezdésében foglalt feltételek teljesitése esetén”,

,Oggett ghal nies b’xi dizabilita tkomplija ta’ helsien mid-dazju suggett ghal osservanza tat-tieni subparagrafu ta’
l-Artiklu 72(2) tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009”,

,Voorwerp voor gehandicapten: handhaving van de vrijstelling is afhankelijk van de nakoming van artikel 72, lid 2,
tweede alinea van Verordening (EG) nr. 1186/2009”,

LArtykutl przeznaczony dla 0sob niepelnosprawnych: kontynuacja zwolnienia z zastrzezeniem zachowania warunkéw
okreslonych w art. 72 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009”,

,Objectos destinados as pessoas deficientes: é mantida a franquia desde que seja respeitado o n.° 2, segundo pardgrafo
do artigo 72. °. do Regulamento (CE) n.° 1186/2009",

LArticole pentru persoane cu handicap: mentinerea scutirii este conditionatd de respectarea dispozitiilor articolului 72
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) Nr. 1186/2009",

— ,Tovar pre postihnuté osoby: nadalej oslobodeny, ak splita podmienky ustanovené v clinku 72 odseku 2 druhom

pododseku nariadenia (ES) ¢. 1186/2009",
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— ,Predmet za invalide: ohranitev oprostitve v skladu z drugim pododstavkom ¢lena 72(2) Uredbe (ES) $t. 1186/2009”,

— ‘Vammaisille tarkoitetut tavarat: tullittomuus jatkuu, edellyttien ettd asetuksen (EY) N:o 1186/2009 72 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan ehtoja noudatetaan’,

— ‘Foremdl for funktionshindrade: Fortsatt tullfrihet under férutsittning att villkoren i artikel 72.2 andra stycket i
forordning (EG) nr 1186/2009 uppfylls’.

II. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovetG médositisainak jegyzéke

A Bizottsig 2289/83/EGK rendelete
(HL L 220., 1983.8.11,, 15. o.)

A Bizottsg 1746/85/EGK rendelete
(HL L 167., 1985.6.27., 23. o))

Az 1985. évi csatlakozdsi okmény 1. mellékletének 1.18. pontja
(HL L 302., 1985.11.15., 139. 0.

A Bizottsdg 3399/85/EGK rendelete kizdrolag az 1. cikk 3. pontja
(HL L 322, 1985.12.3., 10. 0.

A Bizottsdg 735/92/EGK rendelete
(HL L 81., 1992.3.26., 18. 0.

Az 1994. évi csatlakozdsi okmdny 1. mellékletének XIII. A.IL4. pontja
(HL C 241., 1994.8.29., 274. o.)

A 2003. évi csatlakozdsi okmdny II. mellékletének 19.B.1. pontja
(HL L 236., 2003.9.23., 771. 0.)

A Bizottsdg 1792/2006/EK rendelete kizdrolag a melléklet 11.B.1. pontja
(HL L 362., 2006.12.20., 1. o.)
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[I. MELLEKLET
Megfelelési tablizat
2289/83/EGK rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, (1) bekezdés, bevezeté mondat 2. cikk, (1) bekezdés, bevezetd mondat
2. cikk, (1) bekezdés, elsG francia bekezdés 2. cikk, (1) bekezdés, a) pont
2. cikk, (1) bekezdés, masodik francia bekezdés 2. cikk, (1) bekezdés, b) pont
2. cikk, (1) bekezdés, harmadik francia bekezdés 2. cikk, (1) bekezdés, c) pont
2. cikk, (1) bekezdés, negyedik francia bekezdés 2. cikk, (1) bekezdés, d) pont
2. cikk, (2) bekezdés 2. cikk, (2) bekezdés
3. cikk, (1) bekezdés 3. cikk, (1) bekezdés
3. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés 3. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés
3. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albekezdés, bevezeté mondat | 3. cikk, (2) bekezdés, médsodik albekezdés
3. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albekezdés, a bejegyzések | I. melléklet
listdja
3. cikk, (3) bekezdés 3. cikk, (3) bekezdés
4. cikk 4. cikk
6. cikk 5. cikk
7. cikk 6. cikk
10. cikk 7. cikk
13. cikk 8. cikk
14. cikk 9. cikk
15. cikk 10. cikk
16. cikk 11. cikk
17. cikk 12. cikk
18. cikk 13. cikk
19. cikk —
_ 14. cikk
20. cikk 15. cikk
— II. melléklet

M1

melléklet
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A BIZOTTSAG 1225/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 28.)

a vdmmentességek kozosségi rendszerének létrehozisirdl sz6l6 1186/2009/EK tandcsi rendelet
42-52., valamint 57. és 58. cikkének végrehajtisira vonatkozé rendelkezések megillapitdsirdl

(kodifikélt szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a vimmentességek kozosségi rendszerének létrehoza-
sarol sz6l6, 2009. november 16-i 1186/2009/EK tandcsi rende-
letre (1),

mivel:

(1) A vammentességek kozosségi rendszerének létrehozasardl
sz016 918/83/EGK tandcsi rendelet 50-59. cikkének,
valamint 63a. és 63b. cikkének végrehajtdsdra vonatkozd
rendelkezések megallapitdsardl szol6, 1983. julius 29-i
2290/83/EGK bizottsagi rendeletet (3) tobb alkalommal
jelentdsen modositottdk (). Az attekinthetéség és érthe-
t6ség érdekében ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

(2) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
HATALY
1. cikk

Ez a rendelet megdllapitja az 1186/2009/EK rendelet 42-52.,
valamint 57. és 58. cikkének végrehajtdsdra vonatkozd rendel-
kezéseket.

II. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. SZAKASZ
Az druk cimzettjeként szerepld intézmény vagy szervezet
kotelezettségei
2. cikk

(1) Az 1186/2009/EK rendelet 43. cikkében, 44. cikke (1)
bekezdésében és 45. cikkében emlitett nevelési, tudomanyos és

(') HL L 324., 2009.12.10., 23. o.
() HL L 220., 1983.8.11., 20. o.
() Ldsd a II. mellékletet.

kulturdlis anyagok (a tovdbbiakban: aruk), vimmentes behoza-
tala az druk cimzettjeként szereplS intézmény vagy szervezet
szdmdra az aldbbi kotelezettségeket vonja maga utdn:

a) a kérdéses druk kozvetlenil azok bejelentett rendeltetési
helyére torténd szillitasa;

b) az druk leltirba vétele;

¢) minden olyan ellenérzés megkonnyitése, amelyet az illetékes
hatésagok sziikségesnek tartanak annak biztositdsdra, hogy
folyamatosan eleget tegyenek a vimmentesség engedélyezé-
sére vonatkozo feltételeknek.

Ezenfelill az 1186/2009/EK rendelet 44. cikkének (1) bekezdé-
sében és 45. cikkében emlitett druk esetében mindez arra is
kotelezi a cimzett intézményt vagy szervezetet, hogy az drukat
kizarélag az azon rendelet 46. cikkének b) pontja szerinti, nem
kereskedelmi célra hasznélhatja fel.

(2) Az édruk cimzettjeként szerepld intézmény vagy szervezet
vezetGje vagy meghatalmazott képviselGje az illetékes hatésdgok
felé nyilatkozatot tesz, amelyben kijelenti, hogy tudatdban van
az (1) bekezdésben felsorolt kiilonféle kotelezettségeknek, és
véllalja, hogy eleget tesz azoknak.

Az illetékes hatdésigok el@irhatjak, hogy az els albekezdésben
emlitett nyilatkozatot az druk cimzettjeként szerepl§ intézmény
vagy szervezet minden egyes behozatalra, tobb behozatalra vagy
az Osszes behozatalra vonatkozéan nyujtsa be.

2. SZAKASZ

Az druk kolcsonaddsdra, bérbeaddsdra vagy dtruhdzdsdra
vonatkozo rendelkezések

3. cikk

(1)  Amennyiben az 1186/2009/EK rendelet 48. cikke (2)
bekezdése els§ albekezdésének rendelkezéseit alkalmazzdk,
azon intézménynek vagy szervezetnek, amelynek az drukat
kolesonadjdk, bérbe adjak vagy atruhdzzdk, az druk atvételének
idépontjatdl kezdve az e rendelet 2. cikkében megallapitottakkal
megegyez$ kotelezettségeknek kell megfelelnie.
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(2)  Amennyiben az az intézmény vagy szervezet, amely
részére az arukat kolcsonadtdk, bérbe adtdk, vagy atruhdztik,
mds tagdllamban taldlhatd, mint amelyik az drukat kolcsonadta,
bérbe adta, vagy dtruhdzta, az ilyen druk feladdsakor a feladdsi
tagdllam illetékes vdmhatdsdgai a 2454/93/EGK bizottsagi
rendelet (') 912a-912g. cikkében megdllapitott szabalyokkal
osszhangban egy T 5 ellen6rzé példanyt éllitanak ki annak
biztositdsira, hogy az drukat tovdbbra is olyan célra haszndljdk,
amely igazolja azok vdmmentes behozatalat.

Ebbdl a célbdl az emlitett T 5 ellenérzé példany a 104. rova-
tdban az ,egyéb” cim alatt, az I. mellékletben szerepl§ bejegy-
zések egyikét tartalmazza.

(3) Az (1) és (2) bekezdés rendelkezéseit megfelelGen alkal-
mazni kell az 1186/2009/EK rendelet 45. cikke alapjin beho-
zatali vdmok al6l mentesen behozott tudomdnyos mszerek
vagy késziilékek poétalkatrészei, részegységei vagy tartozékai
kolcsonaddsara, bérbeaddsdra és atruhdzdsira, valamint a tudo-
mdnyos miszerek vagy késziilékek karbantartdsara, ellendrzé-
sére, kalibraldsdra vagy javitdsdra szolgdlé szerszamokra.

III. FEJEZET

OKTATASI, TUDOMANYOS VAGY KULTURALIS
ANYAGOKNAK AZ 1186/2009/EK RENDELET 43. CIKKE
SZERINTI, BEHOZATALI VAMOK ALOL MENTES
BEHOZATALARA VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

4. cikk

Az 4ruk  behozatali vdmok aldli mentességéhez az
1186/2009/EK rendelet 43. cikkének megfelelen az druk
cimzettjeként szerepl§ intézmény vagy szervezet vezetSjének
vagy meghatalmazott képviselGjének kérelmet kell benyijtania
annak a tagdllamnak az illetékes hatdsdgdhoz, amelyben az
intézmény vagy szervezet talalhaté.

A kérelemhez mellékelni kell minden olyan informaécidt,
amelyet az illetékes hatdsdg szitkségesnek itél annak megélla-
pitdsdhoz, hogy teljesiilnek-e a behozatali vdmok aldli
mentesség megaddsara megallapitott feltételek.

IV. FEJEZET

A TUDOMANYOS MUSZEREKNEK ES KESZULEKEKNEK AZ
1186/2009/EK RENDELET 44. ES 46. CIKKE SZERINTI,
BEHOZATALI VAMOK ALOL MENTES
BEHOZATALARA VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

5. cikk

Az 1186/2009/EK rendelet 46. cikke a) pontjanak alkalmazi-
saban tudomdnyos mszer vagy késziilék objektiv miszaki

() HL L 253., 1993.10.11,, 1. o.

jellemz8i azok a jellemzdk, amelyek az adott mdszer vagy
késziilék konstrukcidjabdl, vagy egy normdl mdszeren vagy
késziiléken végrehajtott olyan modositdsokbdl erednek, amelyek
az ipari vagy kereskedelmi felhaszndlds kovetelményeit megha-
ladé magas szinvonald teljesitményt tesznek lehet&vé.

Amikor az objektiv miszaki jellemzdk alapjan nem allapithat6
meg egyértelmden, hogy egy adott miszer vagy késziilék tudo-
ményos mdszernek vagy késziiléknek tekintheté-e, hivatkozni
kell a mdszerek vagy késziilékek azon tipusdnak Kozosségen
beluli dltaldnos haszndlatdra, amelyre a behozatali vamok aldli
mentességet kérik. Ha a vizsgdlat eredménye szerint a szoban
forgd mdszert vagy késziiléket f6ként tudomanyos célra hasz-
naljak, azt tudomdnyos jellegtinek kell tekinteni.

6. cikk

(1) A tudominyos mdszereknek vagy késziilékeknek az
1186/2009/EK rendelet 44. cikkének (1) bekezdése szerinti,
behozatali vimok aldli mentességéhez az aruk cimzettjeként
szerepl§ intézmény vagy szervezet vezetGjének vagy meghatal-
mazott képviselGjének kérelmet kell benydjtania annak a tagdl-
lamnak az illetékes hatésigdhoz, amelyben az intézmény vagy
szervezet taldlhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek az aldbbi infor-
mécidkat kell tartalmaznia a széban forgé mdszerrdl vagy
késziilékrdl:

a) a miszer vagy késziilék gyartoja dltal haszndlt pontos keres-
kedelmi leirdsa, annak a Kombindlt Némenklatira szerinti
valoszindGsithet6 besoroldsa, valamint azok az objektiv
miiszaki jellemzdk, amelyek alapjan a miszer vagy késziilék
tudomdnyosnak tekinthet;

b) a gydrté és — ha rendelkezésre dll — a szdllité neve vagy
cégneve és cime;

¢) a miiszer vagy késziilék szdrmazdsi orszdga;

d) a hely, ahol a miszer vagy késziilék haszndlatra keriil;

e) annak a haszndlatnak a pontos leirdsa, amelyre a mdszert
vagy késziiléket szanjak;

f) a mszer vagy késziilék dra vagy vamértéke;

g) a széban forgd miiszer vagy késziilék mennyisége.
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A kérelemhez csatolni kell a mszer vagy késziilék jellemz8it és
miszaki adatait aldtdmaszté minden dokumentumot.

7. cikk

Azon tagallam illetékes hatbsdga, amelyben az druk cimzett-
jeként szerepld intézmény vagy szervezet taldlhatd, minden
esetben kozvetleniil dont a 6. cikk szerinti kérelmekrdl.

8. cikk

A behozatali vimok alél mentes behozatalra vonatkozd enge-
délyek hat hénapig érvényesek.

Az illetékes hatdsagok azonban az egyes esetek kiilonleges
koriilményeinek figyelembevételével hosszabb idStartamot is
megallapithatnak.

V. FEJEZET

POTALKATRESZEKNEK, RESZEGYSEGEKNEK, SPECIALIS
KIEGESZITOKNEK ES SZERSZAMOKNAK AZ 1186/2009/EK
RENDELET 45. CIKKE SZERINTI, BEHOZATALI VAMOK ALOL
MENTES BEHOZATALARA VONATKOZO KULONOS
RENDELKEZESEK

9. cikk

Az 1186/2009[EK rendelet 45. cikkének a) pontja alkalmazi-
sdban a specidlis kiegészit6k azokat az drucikkeket jelentik,
amelyeket egy adott tudomdnyos miszerrel vagy késziilékkel
egyiittes haszndlatra terveztek, annak teljesitménye vagy haté-
konysaga javitdsa céljabol.

10. cikk

Az 1186/2009/EK rendelet 45. cikke szerinti, a pétalkatrészek,
részegységek, specidlis kiegészit6k és szerszdmok behozatali
vamok aldli mentességéhez az druk cimzettjeként szerepld
intézmény vagy szervezet vezetGjének vagy meghatalmazott
képvisel6jének kérelmet kell benyijtania annak a tagdllamnak
az illetékes hat6sdgdhoz, amelyben az intézmény vagy szervezet
taldlhato.

A kérelemhez mellékelni kell minden olyan adatot, amelyet az
illetékes hatdsdg sziikségesnek tart annak megallapitdsdhoz,
hogy az 1186/2009/EK rendelet 45. cikkében megallapitott
feltételek teljesiilnek-e.

11. cikk

Azon tagdllam illetékes hatbsdga, amelyben az druk cimzett-
jeként szerepl§ intézmény vagy szervezet taldlhatd, kozvetleniil
dont a 10. cikkben emlitett kérelmekr6l.

12. cikk

Az 1186/2009/EK rendelet 45. cikke szerint kiadott, a behoza-
tali vdmok al6li mentességet biztosité engedélyekre a 8. cikk
rendelkezéseit megfeleléen alkalmazni kell.

VI. FEJEZET

AZ ORVOSI MUSZEREKNEK ES KESZULEKEKNEK AZ
1186/2009/EK RENDELET 57. ES 58. CIKKE SZERINTI,
BEHOZATALI VAMOK ALOL MENTES BEHOZATALARA
VONATKOZO KULONLEGES RENDELKEZESEK

13. cikk

(1) A mdszereknek vagy késziilékeknek az 1186/2009/EK
rendelet 57. és 58. cikke szerinti vimmentes behozatala érde-
kében, az druk cimzettjeként feltiintetett intézmény vagy szer-
vezet vezetSjének vagy meghatalmazott képviselGjének kérelmet
kell benydjtania azon tagédllam illetékes hatdsigdhoz, amelyben
az intézmény vagy szervezet taldlhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett miszerre vagy késziilékre
vonatkoz6 kérelemnek az aldbbi informdcidkat kell tartal-
maznia:

a) a miiszer vagy késziilék gydrtdja dltal haszndlt pontos keres-
kedelmi lefrdsa, és annak a Kombindlt Némenklatiira szerinti
valdszintsithet§ besoroldsa;

b) a gydrtd és adott esetben a szdllitd nevét vagy cégnevét,
valamint cimét;

¢) a mdszer vagy késziilék szdrmazdsi orszdgit;

d) a mdszer vagy késziilék rendeltetési helyét;

e) a mdszer vagy késziilék felhaszndldsinak céljit.

(3)  Amennyiben téritésmentesen 4truhdzott cikkrdl van sz,
tgy a kérelemnek az alabbiakat is tartalmaznia kell:

a) az adomanyozé nevét vagy cégnevét, valamint cimét;

b) a kérelmezd nyilatkozatat arrél, hogy:

i. a szoban forgd miszer vagy késziilék adomdnyozdsa
kereskedelmi szdndékot nem rejt,

ii. az adomdnyoz6 és a behozatali vimok al6l mentes beho-
zatalra vonatkozé kérelem tdrgyat képez8 mdszer vagy
késziilék gyartéja semmilyen kapcsolatban nem 4l
egymassal.
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14. cikk

Azon tagdllam illetékes hatésdga, amelyben az druk cimzett-
jeként szerepld intézmény vagy szervezet taldlhatd, minden
esetben kozvetleniil dont a kérelmekrdl.

15. cikk

A 13. és 14. cikk rendelkezéseit megfelelGen alkalmazni kell az
olyan miiszerek vagy késziilékek potalkatrészeire, alkatrészeire
és tartozékaira, valamint karbantartdsukhoz, ellenérzésiikhoz,
kalibrdldsukhoz vagy tizembe helyezésiikhoz haszndlt eszko-
z6kre, amelyeket az 1186/2009/EK rendelet 57. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontja szerint behozatali vamok aldl
mentesen hoztak be a Kozosségbe.

16. cikk

A 8. cikk rendelkezéseit megfeleléen alkalmazni kell.

VII. FEJEZET

A BIZOTTSAG ES A TAGALLAMOK KOZOTTI
INFORMA CIOCSERE

17. cikk

(1)  Minden egyes tagillam megkiildi a Bizottsignak azon
késziilékek, berendezések, potalkatrészek, alkatrészek, tarto-
zékok és szerszdmok jegyzékét, amelyek dra vagy vamértéke
meghaladja az 5 000 EUR -t, és amelyek esetében a 7., 11. és
14. cikk szerint a behozatali vimok aléli mentességet engedé-
lyezték vagy elutasitottak.

A jegyzékben fel kell tuntetni az els§ albekezdésben emlitett
aruk pontos kereskedelmi megnevezését és Kombindlt Némenk-
latdra szerinti, nyolc szdmjegyl kodjat. Tartalmaznia kell
tovabbd a gyarté vagy gyartok nevét, a szdrmazdsi orszdgot
vagy orszdgokat, valamint az érintett druk drt vagy vamértékét.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett jegyzékeket minden év els§
és harmadik negyedévének lejarta elStt kell megkiildeni, és
azoknak tartalmazniuk kell azon d4ruk részletes adatait,
amelyeknek a behozatali vaimok alél mentes behozataldt az
el6z6 hat honap sordn engedélyezték vagy elutasitottak.

(3) A Bizottsdg tovabbitja ezeket a jegyzékeket a tobbi tagal-
lamnak.

18. cikk

Az unibs rendelkezések egységes alkalmazdsa érdekében a
Vamkédexbizottsdg rendszeresen felilvizsgdlja a 17. cikkben
emlitett jegyzékeket.

VIII. FEJEZET

AZ 1186/2009/EK RENDELET 51. ES 52. CIKKE SZERINTI
FELSZERELESEK VAMMENTES BEHOZATALAVAL
KAPCSOLATOS KULONLEGES RENDELKEZESEK

19. cikk

(I) Az 1186/2009/EK rendelet 51. és 52. cikke szerinti
felszerelések vimmentes behozataldhoz az Unién kiviili szék-
helyti tudomanyos kutatdsi intézmény vagy szervezet vezets-
jének vagy meghatalmazott képviselGjének kérelmet kell benyuj-
tania azon tagdllam illetékes hatésigdhoz, amelyben az Unidn
beliil székhellyel rendelkez8 tudoményos kutatdsi intézmény
vagy szervezet taldlhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek az aldbbi infor-
macidkat kell tartalmaznia:

a) az Unién belil székhellyel rendelkez6 és harmadik
orszdgban székhellyel rendelkez8 kutatdsi intézmények
kozotti tudomdnyos egyiittmiikodést rogzitd megéllapodas
mdsolatdt;

b) a berendezés pontos, kereskedelmi megnevezését, mennyi-
ségét és értékét, valamint szitkség esetén a Kombindlt
Nomenklatira szerinti val6szindsithetS besoroldsat;

) a felszerelés szdrmazdsi helyét és a felad6 orszdgat;

d) a felszerelés rendeltetési helyét;

e) a felszerelés felhasznaldsdnak céljat és idStartamat.

20. cikk

(1)  Amennyiben azon tagdllam illetékes hatdésdga, amelyben
az Uni6n belili székhelyl intézmény vagy szervezet taldlhato,
az 1186/2009/EK rendelet 51. cikkében meghatdrozott felsze-
relés vimmentes behozataldra irdnyulé kérelmet kap kézhez, a
kérelmet és a hozzd kapcsolédd dokumentumokat tovébbitja a
Bizottsdg részére, hogy a Vamkoddexbizottsdg azokat megvizs-
galhassa, még az emlitett illetékes hatdsdg dontéshozatala elétt.

E vizsgdlat céljabdl a Bizottsdg kérésére tovabbi informdcidkat is
szolgéltatni kell.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett illetékes hatdsdg tdjékoztatja
a Bizottsagot a vimmentes behozatallal kapcsolatos dontésérél.
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21. cikk

A 8. cikk rendelkezéseit megfelelen alkalmazni kell.

IX. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
22. cikk

A 2290/83/EGK rendelet hatélyat veszti.

A hatalyon kivill helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat
ezen rendeletre valé hivatkozdsnak kell tekinteni és a III. mellék-
letben szerepl6 megfelelési tdblézattal osszhangban kell értel-
mezni.

23. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések

‘Crokn Ha IOHECKO: nponb/iKaBaHeTo Ha MUTHMYECKUTE OCBOOOKIABAHMS NOIJICXKHM HA Clla3BaHe Ha wieH 48, maparpad 2,
mppBa anuHest ot Pernament (EO) Ne 1186/2009’;

,Objeto UNESCO: se mantiene la franquicia subordinada al respeto del articulo 48, apartado 2, primer pdrrafo, del
Reglamento (CE) n. 1186/2009"

,Zbozi UNESCO: zachovani osvobozeni za predpokladu splnéni podminek ¢l. 48 odst. 2 prvniho pododstavce
nafizeni (ES) ¢. 1186/2009”;

,UNESCO-varer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse af artikel 48, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
1186/2009”;

,UNESCO-Gegenstand: Weitergewdhrung der Zollbefreiung abhingig von der Voraussetzung des Artikels 48 Absatz 2
erster Unterabsatz der Verordnung (EG) Nr. 1186/2009”;

,UNESCO kaup: impordimaksudest vabastamise jitkamine, tingimusel et tdidetakse mééruse (EU) nr 1186/2009 artikli
48 1dike 2 esimest loiku”;

LAvtikeipevo UNESCO: Awatrprion e atéletag eEaptdpevn amd v tprjor tou apdpou 48 mapdypagos 2 mpato edagio
Tou kavoviopou (EK) ap. 1186/2009”;

LUNESCO goods: continuation of relief subject to compliance with the first subparagraph of Article 48(2) of
Regulation (EC) No 1186/20097;

,Objet UNESCO: maintien de la franchise subordonné au respect de Tarticle 48, paragraphe 2, premier alinéa, du
réglement (CE) n® 1186/2009";

,Oggetto UNESCO: ¢ mantenuta la franchigia a condizione che venga rispettato larticolo 48, paragrafo 2, primo
comma del regolamento (CE) n. 1186/2009”;

,UNESCO preces: atbrivojuma turpmaka piemérosana atkariga no atbilstibas Regulas (EK) Nr. 1186/2009 48. panta 2.
punkta pirmajai dalai”;

,UNESCO prekés: atleidimo nuo muity taikymo pratesimas laikantis Reglamento (EB) Nr. 1186/2009 48 straipsnio 2
dalies pirmosios pastraipos nuostaty”;

,UNESCO-druk: a vimmentesség fenntartdsa az 1186/2009/EK rendelet 48. cikke (2) bekezdésének elsg albekezdé-
sében foglalt feltételek teljesitése esetén”;

,Oggetti tal-UNESCO: tkomplija ta’ helsien mid-dazju suggetta ghal osservanza ta’ l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu
48(2) tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009”;

L,UNESCO-voorwerp: handhaving van de vrijstelling is afhankelijk van de nakoming van artikel 48, lid 2, eerste alinea,
van Verordening (EG) nr. 1186/2009”;

,<Towary UNESCO: kontynuacja zwolnienia z zastrzezeniem zachowania warunkow okreslonych w art. 48 ust. 2
akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009”;

,Objectos UNESCO: é mantida a franquia desde que seja respeitado o n.° 2, primeiro pardgrafo do artigo 48.° do
Regulamento (CE) n.° 1186/2009”;

,Articole UNESCO: mentinerea scutirii este conditionatd de respectarea prevederilor articolului 48 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) Nr. 1186/2009";

,Tovar UNESCO: nadalej oslobodeny, pokial spliia podmienky ustanovené v clanku 48 odseku 2 prvom pododseku
nariadenia (ES) ¢. 1186/2009";
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— ,Blago UNESCO: ohranitev oprostitve v skladu s prvim pododstavkom c¢lena 48(2) Uredbe (ES) 3t. 1186/2009”;

— ,UNESCO-tavarat: tullittomuus jatkuu, edellyttden ettd asetuksen (EY) N:o 1186/2009 48 artiklan 2 kohdan ensim-
miisen alakohdan ehtoja noudatetaan”;

— ,UNESCO-varor: Fortsatt tullfrihet under forutsttning att villkoren i artikel 48.2 forsta stycket i forordning (EG) nr
1186/2009 uppfylls”.

II. MELLEKLET

A hatidlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovetd modositdsainak jegyzéke

A Bizottsig 2290/83/EGK rendelete
(HL L 220., 1983.8.11., 20. o.)

A Bizottsdg 1745/85/EGK rendelete
(HL L 167., 1985.6.27., 21. 0.

Az 1985. évi csatlakozdsi okmdny 1. mellékletének 1.19. pontja
(HL L 302, 1985.11.15,, 139. o)

A Bizottsig 3399/85/EGK rendelete Kizarolag 1. cikk 4. pont
(HL L 322., 1985.12.3,, 10. o.)

A Bizottsdg 3893/88/EGK rendelete
(HL L 346., 1988.12.15., 32. 0.

A Bizottsdg 1843/89/EGK rendelete
(HL L 180., 1989.6.27., 22. 0.

A Bizottsdg 734/92/EGK rendelete
(HL L 81., 1992.3.26., 15. o))

Az 1994. évi csatlakozdsi okmany I. mellékletének XIII. A.IL5. pontja
(HL C 241., 1994.8.29., 274. 0.)

A 2003. évi csatlakozdsi okmdny II. mellékletének 19.B.2. pontja
(HL L 236., 2003.9.23., 772. 0.

A Bizottsdg 1792/2006/EK rendelete Kizarolag a Melléklet 11.B.2. pontja
(HL L 362., 2006.12.20., 1. o))
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11I. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

2290/83/EGK rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, (1) bekezdés, elsG albekezdés, bevezetd mondat 2. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, bevezetd mondat

2. cikk, (1) bekezdés, elsg albekezdés, elsd francia bekezdés | 2. cikk, (1) bekezdés, elsg albekezdés, a) pont

2. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, mésodik francia | 2. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, b) pont

bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés elsG albekezdés, harmadik francia | 2. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, c) pont
bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés 2. cikk, (1) bekezdés, mdsodik albekezdés

2. cikk, (2) bekezdés 2. cikk, (2) bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés 3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés 3. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés

3. cikk, (2) bekezdés, mésodik albekezdés, bevezeté mondat | 3. cikk, (2) bekezdés, médsodik albekezdés

3. cikk, (2) bekezdés, mésodik albekezdés, bejegyzések | I. melléklet

listdja

3. cikk, (3) bekezdés 3. cikk, (3) bekezdés
4. cikk 4. cikk
5. cikk 5. cikk
6. cikk 6. cikk
7. cikk 7. cikk
8. cikk 8. cikk
12. cikk 9. cikk
13. cikk 10. cikk
14. cikk 11. cikk
15. cikk 12. cikk
15a. cikk 13. cikk
15c¢. cikk 14. cikk
15d. cikk 15. cikk
15e. cikk 16. cikk
16. cikk 17. cikk
18. cikk 18. cikk

18a. cikk 19. cikk
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2290/83/EGK rendelet

Ez a rendelet

18b. cikk
18c. cikk

19. cikk

20. cikk

20. cikk

21. cikk

22. cikk

23, cikk

II. melléklet

III. melléklet
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A BIZOTTSAG 1226/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 28.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megélla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsagi végre-
hajtdsi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet a
XVI. mellékletének A. részében szereplS termékek és idGszakok
tekintetében meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek
alapjdn a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd
behozatalra vonatkozé dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. november 29-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AL 59,8
IL 98,1

MA 52,7

N 143,0

TR 82,9

77 87,3

0707 00 05 EG 188,1
TR 108,0

77 148,1

070990 70 MA 36,3
TR 131,9

77 84,1

080520 10 MA 67,0
77 67,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 50,4
0805 20 90 IL 77,8
TR 76,7

77 68,3

0805 50 10 TR 59,7
ZA 49,5

77 54,6

0808 10 80 CA 104,5
CL 90,0

CN 74,9

MK 36,4

NZ 41,5

uUs 134,2

ZA 148,1

77 89,9

0808 20 50 CN 72,7
TR 137,2

77 105,0

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2011/94/EU IRANYELVE
(2011. november 28.)

a vezetdi engedélyekrdl sz616 2006/126/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv moédositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miitkodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vezetdi engedélyekrdl sz6l6, 2006. december 20-i
2006/126/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre () és
kiilonosen annak 8. cikkére,

mivel:

(1) A 2006/126/EK irdnyelv I. melléklete tartalmazza azt a
mintdt, amely alapjan a tagdllamoknak nemzeti vezeti
engedélyt kell bevezetniiik. Tekintettel a Lisszaboni Szer-
z8dés 2009. december 1-jei hatdlybalépésére, a vezetSi
engedélyeken a Kozosségre val6 utaldst helyénvalé felval-
tani az Eurdpai Unidra valé hivatkozdssal. A mintét ezen-
kiviil naprakésszé kell tenni, hogy titkrozze Bulgdria és
Romdnia eurbpai unids csatlakozdsat.

(2) A 2006/126/EK iranyelv I. mellékletével 6sszhangban az
eurdpai unids vezetSiengedély-mintdn fel kell tiintetni azt
a jarmi-kategéridt, amelyet a jogosult vezethet.

(3) Az  eurépai  uniés  vezetGiengedély-mintdt  az
2006/126[EK irdnyelv éltal bevezetett 0j jarmd-kategd-
ridk miatt is sziikséges modositani. Igy killonosen beve-
zetésre keriiltek az AM (robogdk) és az A2 (motorkerék-
parok) kategoridba tartozd jarmtvek vezetésére feljogo-
sité vezetSi engedélyek, amelyek 2013. janudr 19-tdl
lesznek alkalmazanddk. Az eurdpai unids vezetSienge-
dély-mintat ennek megfelelGen ki kell igazitani.

(4 A 2006/126[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) A Bizottsdg arra bétoritja a tagillamokat, hogy a maguk
részére és az Uni6 érdekében készitsék el és hozzdk
nyilvdnossagra azt a tabldzatot, amely — amennyire lehet-
séges — bemutatja az ezen irdnyelv és a nemzeti itiiltetd
intézkedések kozotti megfelelést.

(6) Az ebben az irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban

vannak a vezet$i engedélyekkel foglalkozé bizottsdg véle-
ményével,

() HL L 403., 2006.12.30., 18. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2006/126[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv melléklete
szerint médosul.
2. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok legkésébb 2012. jiinius 30-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Ennek tényér6l haladéktalanul tdjékoztatjik a
Bizottsagot.

Az emlitett rendelkezéseket 2013. janudr 19-t6l alkalmazzak.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv 4ltal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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,AZ EUROPAI UNIOS VEZETOIENGEDELY-MINTARA VONATKOZO RENDELKEZESEK”

MELLEKLET

A 2006/126/EK irdnyelv 1. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

1. A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2. Az 1. pontban a ,kozosségi vezetSiengedély-minta” szovegrész helyébe az ,eurépai unids vezetSiengedély-minta”
szoveg 1ép.

3. A 3. ¢) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,¢) az engedélyt kibocsdté tagdllam megkiilonboztets jele kék téglalapon negativban nyomtatva, 12 sdrga csillaggal

koriilvéve; a megkiilonboztetd jelek a kovetkezsk:

B: Belgium

BG: Bulgdria

CZ: Cseh Koztdrsasag
DK: Dénia

D: Németorszdg
EST: Esztorszig
GR: Gorogorszag
E: Spanyolorszdg
F: Franciaorszdg
IRL: frorszig

I: Olaszorszdg
CY: Ciprus

LV: Lettorszdg
LT: Litvania

L: Luxemburg

H: Magyarorszig
M: Madlta

NL: Hollandia

A: Ausztria

PL: Lengyelorszag
P: Portugilia
RO: Romdnia
SLO: Szlovénia
SK: Szlovakia
FIN: Finnorszag
S: Svédorszag

UK: Egyesiilt Kirdlysdg.”
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4. A 3. pontban a vezeti engedély elsé oldaldra vonatkozd szovegrészben az e) alpont helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,€) Az »Eurdpai uniés minta« kifejezés az engedélyt kibocsat6 tagallam nyelvén vagy nyelvein és a »Vezetdi engedély«
kifejezés az Unid tobbi nyelvén, az engedély hattereként rézsaszinnel nyomtatva:

Cunerencrso 3a ynpasnenue Ha MIIC
Permiso de Conduccién
Ridi¢sky prikaz
Karekort
Fithrerschein
Juhiluba
Adewr Odrynone
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadtas Tiomdna
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo pazyméjimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs
Prawo Jazdy
Carta de Conducdo
Permis de conducere
Vodi¢sky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti
Korkort.”
5. A vezeti engedély masodik oldala tekintetében a 3. pontban:
— az a) 10. és az a) 11. alpont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,10. az adott kategéridra vonatkoz6 engedély elsG kiaddsanak idGpontja (ezt az id6pontot az 1j engedélyen is meg
kell ismételni kés6bbi pétlds vagy csere esetén); az id6pontra vonatkozéan valamennyi rovatban két szdm-
jegyet kell feltiintetni az aldbbi sorrendben: nap.hénap.év (NN-HH-EE)

11. az adott kategéridra vonatkozé engedély lejdratdnak idSpontja; az idSpontra vonatkozdan valamennyi
rovatban két szdmjegyet kell feltiintetni az aldbbi sorrendben: nap.hénap.év (NN-HH-EE)”

— Az a) 12. pont els6 francia bekezdésében a ,harmonizalt kozosségi kodok” szovegrész helyébe a ,harmonizélt
eurdpai uniés kodok” szoveg 1ép.

— Az a) 12. pontban a 95. kéd helyébe a kéovetkezd szoveg 1ép:

,95. A 2003/59/EK irdnyelvben el6irt szakmai alkalmassdgi kotelezettségnek megfelel§ szakmai alkalmassagi bizo-
nyitvannyal (SZAB) rendelkez$ gépjarmtvezetd, ...-ig [pl. 95(01.01.12)]"
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— A b) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,b) a vezetSi engedély elsé és mdsodik oldaldn lathatd kovetkezs szamozott rovatok magyardzata: 1., 2., 3., 4. a),
4.b), 4. ), 5, 10, 11. és 12.

Annak a tagdllamnak, amely a bejegyzéseket az itt felsorolt angol, bolgar cseh, dan, észt, finn, francia, gorog,
holland, lengyel, lett, litvdin, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk vagy
szlovén nyelven kiviil valamely mds nemzeti nyelven kivinja megszovegezni, e melléklet egyéb rendelkezé-
seinek sérelme nélkiil olyan kétnyelvdi engedélyt kell készitenie, amelyben a fenti nyelvek egyikét hasznalja;”.

— A ¢) pontban a ,kozosségi vezetSiengedély-minta” szovegrész helyébe az ,eurdpai unids vezetSiengedély-minta”
szoveg 1ép.

6. A 4. pont a kovetkezd c) alponttal egésziil ki:

.¢) A kértya el6oldaldn és hdtoldaldn taldlhaté adatoknak szabad szemmel is olvashaténak kell lenniiik, valamint a
hdtoldalon a 9-12. rovatban az adatokat legaldbb 5-6s bettimérettel kell szedni.”

7. A kozosségi vezetSiengedély-mintdt az alabbi valtja fel:

,EUROPAI UNIOS VEZETOIENGEDELY-MINTA

1. oldal
VEZETSI ENGEDELY (TAGALLAM) )
1.
2.
3.
6. FENYKEP 4a. 4c.
4b. (4d.)
5.
7.
(8.)
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HATAROZATOK

A TANACS 2011/764/KKBP HATAROZATA
(2011. november 28.)

a Libidban kialakult valsighelyzet miatt sziikségessé vdlt humanitirius segitségnydjtisra irinyul6
eurépai unidés katonai miiveletekrél (,EUFOR Libya”) sz6l6 2011/210/KKBP hatdrozat hatilyon
kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzédésre és kiilonosen
annak 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. dprilis 1-jén elfogadta a 2011/210/KKBP
hatarozatot ().

(2) Az Eurdpai Unié mtveleti parancsnoka 2011. oktdber
27-én kelt levelében értesitést kiildott a mdveleti parancs-
noksdig 2011. november 10-i bezdrdsirdl. A
2011/210/KKBP hatdrozatot ezért — annak 13. cikke
(3) bekezdése értelmében — 2011. november 10-vel hatd-
lyon kiviil kell helyezni.

(3) Az Eurépai Unié katonai vagy védelmi vonatkozdst
miveletei kozos koltségei finanszirozdsa igazgatdsi
mechanizmusinak  (ATHENA) létrehozdsdrdl  sz6l6,

() HL L 89., 2011.4.5, 17. o.

2008. december 18-i 2008/975/KKBP tandcsi hatd-
rozat (%) meghatdrozza a miiveleti elszdmoldsok ellen-
Grzésére és végzésére vonatkozd eljardsokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/210/KKBP hatdrozat 2011. november 10-t8l kezdd-
dGen hatélyat veszti. Ez a hatdlyon kiviil helyezés nem sérti a
2008/975/KKBP hatdrozatban a muiveleti elszdmoldsok ellen-
Grzése és végzése tekintetében megallapitott rendelkezéseket.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. november 28-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
K. SZUMILAS

() HL L 345., 2008.12.23., 96. o.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. november 22.)

a 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel 6sszhangban a mozdonyvezetdk képzésében
részt vevl képzési kozpontok elismerésére, a mozdonyvezetSk vizsgdztatéinak elismerésére és a
vizsgdk szervezésére vonatkozé feltételekrdl

(az értesités a C(2011) 7966. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2011/765/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a kozosségi vasiti rendszereken mozdonyokat és
vonatokat mikodtetd mozdonyvezet6k mindsitésérdl sz616,
2007. oktéber 23-i 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre () és killonosen annak 23. cikke (3) bekezdésének b)
pontjdra és 25. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1)  Annak érdekében, hogy a mozdonyvezet6k és a
mozdonyvezetd-jeloltek mindsités céljabdl torténd képzé-
sének és vizsgdinak szinvonala megfelel§ és dsszehason-
lithat6 szintet érjen el valamennyi tagdllamban, kozos,
uniés szintl kritériumokat szitkséges megallapitani a
képzési kozpontok és a mozdonyvezetSket vizsgaztatok
elismerésére vonatkozé eljdrdsok tekintetében.

) A vizsgdk kolesonos elfogaddsinak lehetévé tétele érde-
kében indokolt a képzést és a vizsgdkat valamennyi tagal-
lamban megfelel6 mddon, ésszerti és Gsszehasonlithatd
mindségi szinten végrehajtani.

) A képzési kozpontok legyenek jol felkésziiltek az altaluk
folytatott képzés tekintetében. A képzési kozpontok
jellemzgje killonosen a miiszaki és operativ szakértelem
és a képzések szervezéséhez szitkséges alkalmassdg kell
legyen, valamint megfelel6 személyzettel és felszerelt-
séggel kell rendelkezniiik.

(4)  Kulonleges rendelkezéseket szitkséges rogziteni a bizton-
sagi tantsitvanyt vagy biztonsdgi engedélyt kérelmezd
vasuttarsasigokhoz, illetve a pdlyahdlozat-mtkodte-
t6khoz tartozé képzési kozpontok tekintetében. Az
adminisztrativ terhek csokkentése érdekében a tagédllam
szdmara meg kell teremteni annak lehetSségét, hogy ezen
képzési kozpontok elismerését Osszekapcesolhassdk a
biztonsdgi tanusitviny vagy biztonsagi engedély kiaddsi
folyamataval.

() HL L 315., 2007.12.3., 51. o.

(5) A mozdonyvezetSk vizsgdztatbinak szakképesitéssel és
szakértelemmel kell rendelkezniitk az dltaluk lebonyoli-
tani kivant vizsgdk témdjat illetGen. A vizsgdztaté szak-
értelmére vonatkozé kovetelményeknek célszerti olyan
szempontokat felolelniiik, mint a vizsgdztatds moddja,
képességek és pedagdgiai alkalmassdg. Célszerd, hogy az
illetékes hatdsdg egyedi alapon ellendrizze, hogy egy, a
mozdonyvezetSk vizsgdztatdjaként valo elismerését kérel-
mez§ személy vagy jogalany alkalmas-e az adott kompe-
tenciateriileteken torténd vizsgdztatdsra.

(6) A mozdonyvezetSk vizsgaztatdi a vizsgdkat fuggetleniil
és partatlanul bonyolitjdk le. E célbdl az elismerési elja-
rast kérelmezd személyek vagy jogalanyok bizonyitjak az
illetékes hatdsdg felé, hogy betartjdk a kovetelményeket.

(7) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak a 2007/59[EK irdnyelv 32. cikkében emlitett
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Targy és hatily

E hatdrozat a 2007/59[EK irdnyelvvel 6sszhangban meghatd-
rozza a mozdonyvezetSk és mozdonyvezetS-jeloltek szdmdra
szakképzést nydjtd képzési kozpontok elismerésére, a mozdony-
vezetSk és mozdonyvezetS-jeloltek vizsgdztatdinak elismerésére,
valamint a vizsgdk szervezésére vonatkozé feltételeket.

A hatdrozat az aldbbiakra vonatkozik:

a) a mozdonyvezet6k ¢és mozdonyvezetS-jeloltek szdmdra
képzést nyujté képzési kozpontokra a 2007/59/EK irdnyelv
23. cikkében meghatdrozott képzési feladatok tekintetében;

b) a mozdonyvezeté-jeloltek, valamint azon mozdonyvezetSk
szakértelmének ellendrzésére jogosult vizsgdztatdkra, akik
szdmdra a 2007/59[EK irdnyelv 25. cikkével Osszhangban
kell tandsitvanyt kiadni.
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2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkez8 meghatdrozdsok alkal-
mazanddk:

a) ,kérelmezd”™ egy jogalany vagy egyetlen személy, aki olyan
céget alapitott, amely a 2007/59/EK irdnyelv 23. cikkének
(5) és (6) bekezdésében emlitett képzési feladatokkal Gssze-
fuggs képzés nyujtasinak elismerését kérelmezi, beleértve a
2007/59/EK irdnyelv 25. cikkének (1) és (2) bekezdésében
emlitett vizsgdztatoként vald elismerését kérelmezd egyetlen
személyt is;

b) ,oktatd™ a képzés el6készitéséhez, megszervezéséhez és
lebonyolitdsdhoz megfelel§ képességekkel és szakértelemmel
rendelkez8 személy;

¢) ,vizsgdztatd” a 2007/59/EK irdnyelv alkalmazdsdban megfe-
lel6 képességekkel és szakértelemmel rendelkezd, a vizsgdk
lebonyolitdsa és értékelése tekintetében elismert személy;

d) ,vizsga” a mozdonyvezet§ vagy mozdonyvezetS-jelolt szak-
értelmének ellen6rzésére irdnyulé folyamat a 2007/59/EK
irdnyelvvel 0sszhangban, amely egy- vagy tobbféle, azaz irds-
beli, szébeli és gyakorlati részbdl allhat;

e) ,vizsgakozpont” a mozdonyvezeték 2007/59[EK irdnyelv
25. cikkének megfelel§ vizsgdztatdsdra létrehozott hely;

f) ,elismerés™ egy személynek vagy jogalanynak a képzési
feladatok vagy vizsgdk lebonyolitdsaval kapcsolatos szak-
értelmérél sz6l6 hivatalos igazoldsa, amelyet egy, a tagallam
altal erre a célra kinevezett hatdsdg ad ki;

) .illetékes hatésdg™ a 2007/59[EK irdnyelv 3. cikkében
meghatdrozottak szerinti illetékes hatdsdg, vagy a tagillam
altal kinevezett vagy delegalds Gtjdn az illetékes hatdsdg dltal
a képzési kozpontok és vizsgdztatok elismerésének felada-
tdval megbizott barmilyen egyéb testiilet.

2. FEJEZET
KEPZESI KOZPONTOK
3. cikk
Fiiggetlenség és partatlansig

A képzési kozpontok valamennyi résztvevd tekintetében pértat-
lanul nydjtanak képzéseket.

Kilonosen olyan esetben, amikor a képzési kozpont a képzési
kozpontot tulajdonld véllalat alkalmazésdban 4ll6 személyek és
egyéb személyek szdmdra nyGjt képzést, azt a képzési
kozpontot tulajdonld véllalat érdekeitdl fiiggetleniil és vala-
mennyi résztvevs tekintetében pértatlanul kell nydjtani. A
képzési kozpontoknak azonos szabdlyokat kell alkalmazniuk a
képzési kozpontot tulajdonld véllalat alkalmazdsaban all6

személyek és egyéb személyek tekintetében. A tagallamok bizto-
sitjdk, hogy intézkedéseket hoznak ezen elv védelmében.

4. cikk
A szakértelemre vonatkozé kovetelmények

(1) A kérelmez8 a képzési feladatoknak megfelel§ képzések
szervezéséhez sziikséges miiszaki és operativ szakértelmérdl és
alkalmassagdrdl tesz tandbizonysdgot. A kérelmezének megfe-
lel6 személyzettel és felszereltséggel kell rendelkeznie, és olyan
kornyezetben kell miikodnie, amely megfelel6 a mozdonyveze-
t6knek a 2007/59[EK irdnyelvvel sszhangban engedélyek és
tantsitvanyok megszerzésének vagy megtartdsinak céljabol szer-
vezett vizsgakra val felkészitésére irdnyuld képzés lebonyolita-
sahoz.

(2) A kérelmezSk mindenekeldtt:

a) hatékony irdnyitdsi rendszerrel rendelkeznek, amely bizto-
sitja, hogy megfelel§ képzettségii és gyakorlattal rendelkezd
oktatokat alkalmazzanak a 2007/59/EK irdnyelvben megha-
tarozott elGirasokkal osszhangban 1év8 képzés nyujtdsa érde-
kében;

b) rendelkeznek a szitkséges személyzettel, létesitményekkel,
felszereltséggel, valamint a kinalt képzésnek és a képzésen
résztvevk becsiilt szamanak megfelel§ szdllassal;

¢) biztositjdk, hogy a gyakorlati képzést érvényes mozdonyve-
zet6i vagy hasonlé vonal-/gordil6éllomény-tipusra vonat-
kozé engedéllyel és a képzés tematikdjit lefed§ érvényes
tandsitvdnnyal, valamint a mozdonyvezetés terén legaldbb
hdrom éves szakmai gyakorlattal rendelkez6 oktaték bonyo-
litsak le. Amennyiben az oktaté nem rendelkezik érvényes
tandsitvinnyal a vonatkozé pdlyahdlozatra/gordilgallo-
madnyra, akkor a képzésen a 2007/59/EK iranyelv 4. cikke
(2) bekezdése e) pontjanak megfelelden jelen kell lennie egy,
az adott palyahdlézatra/gordilédllomédnyra vonatkozé tand-
sitvannyal rendelkez6 mozdonyvezetdnek;

d) biztositjdk a képzési tanfolyamok, a képzési tervek, illetve a
szakismereti rendszerek tartalmanak, felépitésének és id6tar-
tamdanak kidolgozdsa sordn felhaszndlt médszertant;

e) biztositjak a képzési tevékenységek nyilvantartdsira szolgdlo
rendszereket, beleértve a résztvevékrél, oktatdkrdl és a tanfo-
lyamok szdmardl és céljarél szolé informdcidkat is;

értékd érvényes eljardsokkal, hogy nyomon kovessék azon
rendszerek és eljardsok megfelelGségét, amelyek biztositjdk,
hogy a nyujtott képzés eleget tesz a 2007/59/EK irdnyelvben
meghatdrozott kovetelményeknek, valamint az e rendsze-
reknek és eljdrdsoknak valé megfelelést;

g) biztositjdk az alkalmassdgi nyilvantartdst, a folyamatos
tovdbbképzést és az oktatok szakképesitésének naprakészen
tartdsdra irdnyul6 intézkedéseket;
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h) igazoljak a képzési médszerek, eszkozok és felszerelések fris-
sitésére irdnyuld eljardsok meglétét, beleértve a képzés
tananyagdnak, a szoftvernek, valamint a palyahalozat-
mikodtet§ altal nydjtott dokumentumoknak (példdul a
miikodési szabalyokrdl, a jelzésekrdl vagy a biztonsagi rend-
szerekrl sz6l6 szabalyzatoknak) az aktualizaldsat.

(3) A tagillamok tovabbi kovetelményeket tdimaszthatnak a
sajat teriletitk pdlyahalézataval osszefiiggd képzéssel szemben.

(4) A vasttiizemeltetési és biztonsdgi eljardsokra vonatkozd
egyedi kommunikdciordl és terminoldgidrdl széld  képzést
megpalydzé kérelmezSknek kérelmiiket azon tagillam illetékes
hatésdgahoz kell benydjtaniuk, amelyben az a pélyahalozat
taldlhatd, amelyre a kommunikdci6 és a terminoldgia vonat-

kozik.

5. cikk

Vastittdrsasighoz vagy pélyahdl6zat-miikédtet6hoz tartozé
képzési kozpontok

(1) A tagallamok a 2004/49/EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek (1) megfeleléen — a biztonsdgi tandsitdsi vagy a
biztonsdgi engedélyezési folyamattal Osszefiiggésben — engedé-
lyezhetik egy vastttarsasighoz vagy palyahdlézat-mdikodtet6hoz
tartoz6 olyan kérelmez§ elismerését, aki kizarolag azon villalat
személyzete részére nydjt képzést, amelyhez tartozik, és eleget
tesz e hatdrozat 4. cikkében foglalt valamennyi kovetelménynek.

(2)  Ebben az esetben az elismerésrdl sz616 igazolast fel lehet
tiintetni a vonatkozd biztonsdgi tandsitvinyon vagy a bizton-
sagi engedélyen.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett kérelmez6 munkaszervezését
és igazgatdsit oly modon kell végrehajtani, hogy ne alakul-
hasson ki sszeférhetetlenség.

6. cikk

Uj vagy djonnan felszerelt vonal és Gjonnan bevezetett
gordiiléallomany

Uj vagy Gjonnan felszerelt vonalak, illetve Gjonnan bevezetett

gordiilGallomany tekintetében a tagallamok feltételeket hatdroz-

hatnak meg, amelyek betartdsdval az elismert képzési

kozpontok a 4. cikk (2) bekezdésének c) pontjitdl eltérve szer-

vezhetnek gyakorlati képzést.

Ezen eltérés alkalmazdsa szigortian arra az esetre korldtozodik,
amikor még nem 4ll rendelkezésre a mér az Gj vagy az Gjonnan
felszerelt vonalra vagy az 4j gordiil6allomanyra is kiterjedd
tanusitvannyal rendelkezd oktatd.

Az oktaté a 2007/59[EK irdnyelv 14. és 15. cikke szerinti
engedély és tantsitvany, valamint a szakmai gyakorlat elvdrt
id@szaka tekintetében teljesiti a 4. cikk (2) bekezdésének c)
pontjaban szerepl6 valamennyi egyéb kovetelményt.

() HL L 164., 2004.4.30., 44. o.

3. FEJEZET
A VIZSGAZTATOK
7. cikk
Fiiggetlenség és pdrtatlansig

A kérelmez8k megerGsitik, hogy a vizsgdkat partatlanul és
megkiilonboztetéstsl mentes modon  fogjdk lebonyolitani,
mindenféle olyan nyomdstdl és Osztonzést6l mentesen, amely
hatdssal lehet a vizsga megitélésére vagy eredményeire, valamint
lebonyolitdsinak modjara.

EbbGl a célbdl az illetékes hatdsig nyilatkozatot dolgoz ki és
foglal bele a kérelmez§ dltal aldirandé pélyazati Grlapba.

8. cikk
A szakértelemre vonatkozé kovetelmények

(1) A kérelmezsk szakértelemmel és tapasztalattal rendel-
keznek az dltaluk lebonyolitani kivant vizsga tartalmat illetGen.

A kivant tapasztalatot legaldbb négyévnyi szakmai gyakorlat
sordn, a kérelem benyujtdsi hatdridejét megel6z6 legfeljebb
otéves idStartamon belil kell megszerezni.

A szakmai tapasztalat kivant id6tartama magaban foglalhat
érvényes mozdonyvezetSi engedéllyel és kiegészit§ tantsitvany-
nyal rendelkezé mozdonyvezeté-igazgatoként szerzett tapaszta-
latot, illetve a benydjtott kérelemmel kapcsolatos képzési
feladatok elldtdsa terén oktatoként szerzett tapasztalatot is.

(2) A vonaton szervezett gyakorlati vizsgdkat illetSen a kérel-
mezdnek érvényes mozdonyvezeti engedéllyel, illetve hasonlo
vonal-/gordiil6allomdny-tipusra  vonatkozd engedéllyel és a
vizsga targyat lefedd érvényes tanusitvannyal kell rendelkeznie.
Amennyiben a vizsgdztaté nem rendelkezik érvényes tandsit-
vannyal a vonatkozé infrastruktirdra/gordiiléallomanyra, akkor
a 2007/59/EK irdnyelv 4. cikke (2) bekezdésének e) pontjaval
osszhangban a képzésen jelen kell lennie egy, az adott infrast-
ruktdrdra/gordilédllomdnyra vonatkozé tanusitvannyal rendel-
kezd mozdonyvezetének.

A kérelmez8 mozdonyvezetés terén legalabb négyévnyi szakmai
gyakorlattal rendelkezik, amelyet a kérelem benyujtdsi datumat
megel6z6 legfeljebb otéves idStartamon beliil kell megszerezni.
A kérelmezd tuddsa a kérelem benydjtdsinak id6pontjiban
naprakész.

(3)  Ezen tdlmenden a kérelmezdknek az aldbbi minimumko-
vetelményeknek kell megfelelniiik:
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a) a vizsganyelvb6l a hallds utdni értés és a szdbeli interakci6
terén legaldbb az Eurdpa Tandcs dltal kifejlesztett kozos
eurdpai nyelvi referenciakeret (KER) (1) B2 szintjét teljesitik;

b) a vizsgdk lebonyolitdsahoz szitkséges képességekkel és peda-
gbgiai alkalmassdggal, tovabba alapos ismeretekkel rendel-
keznek az adott vizsgdztatds modszereirSl és vizsgadoku-
mentumairdl;

¢) ismertetik, hogyan szdndékoznak az altaluk vizsgdztatott
témakorokkel kapcesolatos ismereteiket naprakészen tartani;

d) ismerik a mozdonyvezetSk tandsitdsi rendszerét.

(4) A tagillamok tovibbi kovetelményeket tdimaszthatnak a
sajat infrastruktiirdjukkal Osszefiigg vizsgdk lebonyolitasdval
kapcsolatban.

4. FEJEZET
A VIZSGAK SZERVEZESE
9. cikk
A vizsgdk szervezésére vonatkozé kozos kritériumok

A 2007/59[EK irdnyelv 25. cikkével 6sszhangban a mozdony-
vezetSk szakismeretének értékelésére szervezett vizsgdknak az
alabbi feltételeket kell teljesitenitik:

a) két vagy tobb személy dltal lebonyolitott vizsgdk esetén
legaldbb a vizsgat vezet§ személy legyen e hatdrozat rendel-
kezéseivel osszhangban elismert vizsgdztato;

=z

amennyiben a vizsga a mozdonyvezetéssel Osszefiiggs szak-
ismeretek gyakorlati részét érinti, a vizsgdztatonak mozdony-
vezetSi engedéllyel, valamint kiegészitd tandsitvannyal kell
rendelkeznie, amely engedélyezi a vizsga tdrgyat képezd
vagy hasonlé pélyahdlézat haszndlatit és a vizsga tdrgyat
képez§ vagy hasonlé gordilGéllomany vezetését. Ameny-
nyiben a vizsgdztaté nem rendelkezik érvényes tandsitvany-
nyal a vonatkozé infrastruktirara/gordiiléallomanyra, akkor
a 2007/59/EK irdnyelv 4. cikke (2) bekezdésének e) pontjdval
osszhangban a képzésen jelen kell lennie egy, az adott
infrastruktdrdra/gordiléalloméanyra vonatkozé tandsitvannyal
rendelkezd mozdonyvezetdnek;

¢) a vizsgdkat dtlithat6 médon kell lebonyolitani, és azoknak
megfelel§ hosszasaginak kell lennitik, hogy elegendGen
dokumentélt bizonyitékkal aldtdmaszthaté legyen, hogy a
2007/59[EK irdnyelv mellékleteinek valamennyi relevans
témadjat érintették;

Kozos Eurdpai Referenciakeret (KER) szintjei: Learning, Teaching, Assess-
ment, 2001 (Cambridge University Press (az angol véltozat) — ISBN
0-521-00531-0). Az Eurdpa Tandcs honlapjan is elérhetd: http://
www.coe.int/T/[DG4/Portfolio/documents/Common%20European%
20Framework%20hyperlinked.pdf

—

d) azokban az esetekben, amikor a vizsga targyabdl a képzést a
vizsgdn résztvev$ vizsgdztaté nydjtotta a mozdonyvezets
vagy mozdonyvezetG-jelolt részére, a vizsgit egy mdsodik,
a felkészité képzésben részt nem vevd vizsgaztatonak kell
lebonyolitania;

e) a vizsgdt kiilonos gonddal kell el6késziteni a vizsga sordn
el6relathatdlag felmeriil§ kérdések bizalmas kezelése tekinte-
tében.

10. cikk

Uj vagy wjonnan felszerelt vonal és dGjonnan bevezetett
gordiilgallomany

Uj vagy Gjonnan felszerelt vonalak, illetve Gjonnan bevezetett
gordilééllomdny tekintetében a tagdllamok meghatdrozhatjak
azon feltételeket, amelyek mellett az elismert vizsgdztaték a
9. cikktdl eltérve vizsgdkat bonyolithatnak le.

Ezen eltérés alkalmazdsa szigordan arra az esetre korlatozodik,
amikor még nem 4ll rendelkezésre a mar az 4j vagy az Gjonnan
felszerelt vonalra vagy az @j gordil6élloményra is kiterjedd
tantsitvannyal rendelkez8 vizsgaztato.

A vizsgdztaté a 2007/59[EK irdnyelv 14. és 15. cikke szerinti
engedély és tandsitvany, valamint a szakmai gyakorlat elvdrt
idészaka tekintetében teljesiti a 4. cikk (2) bekezdésének c)
pontjaban szerepl6 valamennyi egyéb kovetelményt.

5. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
11. cikk
Atmeneti id6szak

Amennyiben egy vasittirsasdg vagy pdlyahdl6zat-miikodtets
mér kivélasztott vizsgdztatokat a személyzete részére szervezett
vizsgdk lebonyolitdsidhoz, a tagéllam — az e hatdrozat hatalyba-
lépését megel6z6en alkalmazandé nemzeti rendelkezéseknek és
kovetelményeknek megfelel6en — hatdrozhat tigy, hogy a kiva-
lasztott vizsgdztatok az alabbi feltételekkel 6sszhangban folytat-
hatjék a vizsgdk lebonyolitasat:

a) a vastttdrsasdg vagy palyahdlézat-mikodtetd a 2004/49/EK
irdnyelvnek megfelelGen kiadott biztonsagi tandsitvany vagy
a biztonsdgi engedély keretén és az illetékes hatdsdg altal
kiadott alkalmazdsi kor korldtain belill, a széban forgd
biztonsdgi tanusitviny vagy biztonsdgi engedély lejarati
idejéig valasztott vizsgdztatot;

b) a vasittdrsasdg vagy palyahdlézat-mtkodtet§ ellenSrzi az
ebben a hatdrozatban rogzitett kovetelmények teljesitését a
kivélasztott vizsgaztatdkat illetGen; amennyiben egy vizsgdz-
tatd nem tud teljesiteni valamely kovetelményt, a vasdttar-
sasdg vagy a pélyahdlézat-miikodtetd megteszi azokat az
intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a vizsgdz-
tatok teljesitsék a kovetelményeket.


http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/documents/Common%20European%20Framework%20hyperlinked.pdf
http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/documents/Common%20European%20Framework%20hyperlinked.pdf
http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/documents/Common%20European%20Framework%20hyperlinked.pdf
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12. cikk
Alkalmazas
Ezt a hatdrozatot 2012. méjus 15-t8l kell alkalmazni.

E hatdrozat alkalmazdsinak napjan mar képzési szolgdltatist nyajté képzési kozpontok tekintetében e
hatdrozat 2013. jalius 1-jét6l alkalmazando.

13. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Siim KALLAS
alelnok
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AJANLASOK

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2011. november 22.)

a mozdonyvezetGk képzésében részt vevl képzési kozpontoknak és a mozdonyvezetdk
vizsgdztatéinak a 2007/59/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel osszhangban torténd
elismerési eljarasarol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2011/766/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 292. cikkére,

mivel:

Annak érdekében, hogy a mozdonyvezet6k és a
mozdonyvezet§-jeloltek képzésének mindsége, valamint
vizsgdinak szinvonala megfelel§ és osszehasonlithato
szintet érjen el ahhoz, hogy minGsitésitkre valamennyi
tagdllamban sor keriilhessen, kozos, uniés szintd feltéte-
leket és eljarasokat ajanlott alkalmazni a képzési
kozpontok és a mozdonyvezetSket és mozdonyvezetd-
jelolteket vizsgdztatok elismerésére vonatkozo eljdrasok,
tovabbd a vizsgdval szemben tdmasztott mindségi kove-
telmények tekintetében.

A vizsgdk kolesonos elfogaddsanak lehetévé tétele érde-
kében indokolt a képzést és a vizsgdkat valamennyi tagil-
lamban megfelel6 modon, ésszeri és Gsszehasonlithatd
mindségi szinten végrehajtani.

Az elismerésré] sz6l6 igazoldson fel kell tiintetni azokat a
szakteriileteket, amelyekbdl a képzési kozpont elismert
moédon képzést nyujthat, és amelyekbdl a vizsgéztatd
elismert médon vizsgdztathatja a mozdonyvezetSket. A
képzési kozpont jogosult képzések tartdsira az elismerési
igazoldsban meghatdrozott szakteriiletek hatdrain beliil,
az elismert vizsgdztaté pedig jogosult az Unid egész terii-
letén vizsgdztatni.

El6fordulhat, hogy a mozdonyvezetSk dltalinos nyelvi
kompetencidjanak tekintetében az illetékes hatdsdg nem
rendelkezik azzal a specidlis tapasztalattal és kompeten-
cidval, amely a képzési kozpontoknak és a vizsgdzta-
toknak a mozdonyvezetdk éltalinos nyelvi kompetencidja
tekintetében torténd elismeréséhez sziikséges. Ebben az
esetben a tagdllamok elfogadhatjdk a képzési kozpon-

toknak az Eurdpa Tandcs altal kidolgozott kozos eurdpai
nyelvi referenciakerettel 6sszhangban kibocsdtott képesi-
tési bizonyitvanyait.

Néhdny tagdllamban madr létrehoztdk, vagy létre fogjak
hozni a mozdonyvezet6k vizsgdinak megszervezésére
szolgalé vizsgakozpontokat. Ebben az esetben a tagil-
lamok a vizsgdztatok elismerésének feladatdt meghati-
rozott nemzeti feltételek mellett atruhdzhatjdk a vizs-
gakodzpontokra,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Targy

1. Ez az ajanlds a 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi

irdnyelvvel (') 6sszhangban meghatirozza a mozdonyve-
zet6k és mozdonyvezetS-jeloltek szdmdra szakképzést
nydjté képzési kozpontok elismerésére és a mozdonyve-
zet6k és mozdonyvezetd-jeloltek vizsgdztatdinak elismeré-
sére vonatkozodan ajnlott gyakorlatokat és eljarasokat.

Képzési kozpont elismerésére irdnyulé kérelem

. A képzési kozpont irdsban nydjtja be az elismerés, annak

megujitdsa vagy modositdsa irdnti kérelmét azon tagdllam
illetékes hatésdgahoz, ahol a képzési kozpont gazdasdgi
tevékenységeinek kozpontja taldlhaté vagy ahova azt tele-
piteni tervezik, a 6. pontban emlitett eset kivételével.

. Ha a képzési kozpont egynél tobb jogi személybdl dll,

valamennyi jogi személynek kiilon elismerési kérelmet kell
benyujtania.

. A kérelemnek tartalmaznia kell a 2007/59/EK irdnyelvben

és a 765/2011/EU (3 bizottsdgi hatdrozatban meghatd-
rozott kovetelmények teljesitését igazolé dokumentumokat.

() HL L 315., 2007.12.3,, 51. o.

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 36. oldaldt.
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5. A kérelemben meg kell jelolni azokat a képzési feladatokat, c) azok a képzési feladatok, amelyekre vonatkozdan a

10.

amelyekre vonatkozéan a kérelmezd elismerést kér. A
kérelem egy vagy tobb szakteriilethez tartozé képzési
feladatra is kiterjedhet. A kérelmet az aldbbi szakteriilet-
felosztdssal Gsszhangban kell megszerkeszteni:

a) dltaldnos szakmai ismeretek a 2007/59/EK irdnyelv IV.
mellékletének értelmében;

b) a jarmdvekre vonatkozé szakmai ismeret a 2007/59/EK
irdnyelv V. mellékletének értelmében;

¢) az infrastruktirira vonatkozé szakmai ismeret a
2007/59/EK irdnyelv VI. mellékletének értelmében;

d) nyelvtudds a 2007/59/EK irdnyelv VI melléklete értel-
mében (dltaldnos nyelvismeret ésfvagy a vasiti tizemel-
tetéssel és a biztonsdgi eljardsokkal Osszefiigg8 sajitos
kommunikdcié és terminoldgia).

. Az olyan képzési kozpontot, amelynek esetében a gazda-

sagi tevékenységek kozpontja az infrastruktira helyszinét6l
eltéré tagdllamban van, elismerheti azon dllam illetékes
hat6sdga, ahol az infrastruktira taldlhatd.

. Ha a kérelmez§ olyan, az infrastruktira ismeretére vonat-

koz6 képzési feladatok elismeréséért folyamodik, amelyeket
egy tagdllam illetékes hatdsdga ezzel az ajanldssal és a
765/2011/EU hatdrozattal 6sszhangban madr elismert, a
tobbi tagallam illetékes hatdsdgainak értékelésitket azokat
a kovetelményekre kell korldtozniuk, amelyek az adott
infrastruktardra vonatkozé képzés sajatossdgait alkotjak,
és tartézkodniuk kell olyan szempontok értékelésétsl,
amelyek az el6z8 elismerési eljards sordan mdr értékelésre
kertiltek.

A képzési kozpont elismerésérdl sz6l6 igazolds kiaddsa

. Az illetékes hatésdg legkésébb két honappal az Gsszes

sziikséges dokumentum kézhezvételét kovetSen az elisme-
résr6l sz016 igazoldst ad ki.

. Az illetékes hat6sdg a kérelemrd] sz6lé dontését az alapjan

hozza meg, hogy a kérelmez8 hogyan tesz tandbizonysigot
a fuggetlenség, a szakértelem és a pdrtatlansdg biztositd-
sarol.

Az elismerésrdl szo0l6 igazoldsnak a kovetkezd informadci-
Okat kell tartalmaznia:

a) az illetékes hat6sdg neve és cime;

b) a képzési kozpont neve és cime;

11.

12.

13.

14.

15.

képzési kozpont az 5. ponttal Osszhangban képzést
tartani jogosult;

d) a képzési kozpontnak a 15. ponttal 6sszhangban kiadott
azonositd szama;

e) az elismerési igazolds lejaratdnak ddtuma.

A képzési kozpont elismerésérGl szolé igazolds
érvényessége, modositisa és megijitdsa

A képzési kézpont elismerésérdl szolo igazolds ot évig

érvényes. Az illetékes hatdsag indokolt esetekben az elisme-

résr6l sz016 igazoldsban meghatdrozott képzési feladatok

egy része vagy egésze tekintetében leroviditheti az érvé-
nyesség id6tartalmat.

Ervényes elismerési igazoldssal rendelkez8 képzési kozpont
barmikor kérelmezheti a képzési feladatok korének kiter-
jesztését. A modositott elismerési igazoldst a kérelmezd
dltal benyujtott, vonatkozd kiegészitd dokumentumok
alapjan éllitjak ki. Ebben az esetben a médositott elismerési
igazolds lejaratanak id6pontja nem valtozik.

Ha az elismerési igazoldsban szerepl6 egy vagy tobb
képzési feladatra vonatkoz6 kovetelmények nem telje-
silnek, az elismert képzési kozpont azonnal besziinteti az
érintett feladatokra vonatkozé képzések tartdsat és {rasban
tdjékoztatja az elismerési igazoldst kiadé illetékes hatdsagot.
Az illetékes hatdsdg értékeli az informdcidkat, és mddosi-
tott elismerési igazoldst ad ki. Ebben az esetben az elisme-
rési igazolds lejaratdnak id6pontja nem véltozik.

Az elismerési igazolds a képzési kozpont kérése nyoman
keriil megtjitasra, és az els§ elismerési igazoldssal azonos
feltételekkel dllitjdk ki. Ha az elismerés feltételei véltozat-
lanok maradnak, az illetékes hatdsdg egyszer(sitett eljarast
vezethet be. Be kell nydjtani az el6z8 két évben végrehajtott
képzési tevékenységekrdl sz6lo jegyzéket. Ha az el6z8 érvé-
nyességi idGtartamot a 11. ponttal osszhangban két évnél
rovidebb idGszakra roviditették le, az egész id6szakra
vonatkozé nyilvantartdst kell benydjtani.

A képzési kozpontok nyilvantartisa

A 2007/59/EK iranyelv 20. cikkének (3) bekezdésében
emlitett nyilvdntartdsban valamennyi elismert képzési
kozpontnak egyedi azonosité szammal kell szerepelnie.
Az azonositd szdm a nemzeti el8irdsokon alapul, azonban
tartalmaznia kell annak a tagdllamnak a révid megnevezését
is, amelyben a képzési kozpontot elismerték.
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16. A nyilvantartdsnak legaldbb a kovetkezd informacidkat kell 22. Felfiiggesztés vagy visszavonds esetén az illetékes hatdsdg

17.

18.

19.

20.

21.

tartalmaznia:

a) az elismert képzési kozpont neve és cime;

b) azok a képzési feladatok, amelyekre vonatkozdan a
képzési kozpont elismerten képzést tarthat, hivat-
kozassal a 2007/59/EK irdnyelv vonatkozd mellékleteire;

¢) azonositd szam;

d) az elismerési igazolds lejaratdnak ddtuma;

e) kapcsolattartdsi adatok.

A nyilvintartds naprakészen tartdsa érdekében az elismert
képzési kozpontok bdrmely, a nyilvantartasban kozzétett
adatot érint8 valtozds esetén értesitik az elismerési igazoldst
kiad¢ illetékes hatésdgot. A nemzeti el6irdsok megkovetel-
hetik tovabbi adatoknak a nyilvantartdsba torténd felvételét
és az azok valtozdsairdl szol6 tdjékoztatdst.

Az elismerés felfiiggesztése és visszavondsa

Ha egy tagdllam illetékes hatésdga dltal a 2007/59/EK
irdnyelv 26., 27. vagy 29. cikkének értelmében elvégzett
értékelési vagy feliigyeleti tevékenység azt bizonyitja, hogy
a képzési kozpont nem tesz eleget az elismeréshez szik-
séges kovetelményeknek, az illetékes hatdsdg visszavonja
vagy felfiiggeszti a kérdéses elismerési igazoldst.

Amennyiben az illetékes hatdsdg tgy itéli meg, hogy egy
mésik tagdllam illetékes hatdsdga éltal elismert képzési
kozpont nem teljesiti a 2007/59/EK és a 765/2011/EU
hatdrozatbdl ered§ kotelezettségeit, tdjékoztatnia kell errdl
annak a tagdllamnak az illetékes hatésdgat, amely kibocsd-
totta az elismerési igazoldst. Az elismerési igazoldst kiado
illetékes hatdsdg 4 héten belill ellendrzi ezt az informéciot,
és értesiti a megkeresG hatdsagot az altala elvégzett ellen-
6rzésekrdl, valamint dontéseirdl.

Ha az illetékes hatdsdg megdllapitja, hogy a képzési
kozpont mdr nem felel meg az elismeréshez szitkséges
kovetelményeknek, visszavonja vagy felfiiggeszti az elisme-
rési igazoldst.

Jogorvoslati eljras

Az illetékes hatdsdg azonnal irdsban tdjékoztatja a képzési
kozpontot dontéseinek indokairdl.

23.

24,

25.

26.

27.

v

egyértelmd tdjékoztatdst nydjt a képzési kozpontnak a nem
teljesitett kovetelmények tekintetében. Az illetékes hatdsdg
a felfuiggesztés vagy a visszavonds hatalybalépése el6tt érte-
sitési id6t hatdrozhat meg, amelyen beliil a képzési kozpont
kiigazithatja gyakorlatait az elismeréshez sziikséges kovetel-
mények teljesitése érdekében. A hatdsig tdjékoztatia a
képzési kozpontot a jogorvoslati eljdrdsrdl, melynek segit-
ségével az érintett képzési kozpont a hatdrozat feliilvizs-
gélatdt kérheti.

Az illetékes hatésdg biztositja, hogy olyan kozigazgatdsi
jogorvoslati eljdrds miikodjon, mely lehet6vé teszi az érin-
tett képzési kozpont szdmadra, hogy a vitatott hatdrozatok
feliilvizsgalatat kérje.

Nyelvi képzést nyiijté képzési kozpontok

Az éltalanos nyelvi kompetencidra vonatkozoéan a tagillam
elismerheti a kérelmezst képzési kozpontként olyan tani-
sitvany alapjdn, mely igazolja, hogy a kérelmez§ alkalmas
altalanos nyelvi képzés nyujtasra. Ennek az alkalmassagnak
osszhangban kell lennie az Eurdpa Tandcs éltal kidolgozott
kozos eurdpai nyelvi referenciakeret (') elveivel és modszer-
tanaval. A tagdllam a nyelvi képzési kozpontok tandsitdsira
vonatkozé nemzeti gyakorlat figyelembevételével kiegészits
rendelkezéseket hozhat e lehetéség haszndlatdinak meghata-
rozdsdra.

A vasttiizemeltetési és biztonsdgi eljardsokra vonatkozd
sajatos kommunikdciéra és terminoldgidra vonatkozo
képzés tekintetében az elismerés ezen ajanlds rendelkezése-
ivel 6sszhangban torténik. A vasitiizemeltetési és bizton-
sdgi eljdrdsokra vonatkozé sajitos kommunikdciordl és
terminoldgidrdl szolé képzést nyujté képzési kozpontként
val6 elismerésre vonatkozé pélydzatokat azon tagdllam ille-
tékes hatdsdgahoz kell benytjtani, amelyben az az infrast-
ruktiira taldlhatd, amelyre a kommunikécié és a termino-
l6gia vonatkozik.

A vizsgdztatoként vald elismerés irdnti kérelem

A vizsgaztatoként valo elismerésért folyamodd kérelme-
z6nek irdsos kérelmet kell benyujtania az érintett tagéllam
illetékes hatésagahoz.

Az infrastruktirdval kapcsolatos ismeretek — koztik az
utvonalismeret és az {izemeltetési szabdlyokra vonatkozd
ismeret — vizsgdztatbjaként valé elismerésre irdnyuld
kérelem esetében az elismerésért annak a tagdllamnak az
illetékes hatdsdga felelSs, amelyben az infrastruktdra taldl-
haté.

Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment, 2001 (Cambridge University Press (angol vdltozat)
— ISBN 0-521-00531-0). A kotet anyaga az Eurdpa Tandcs
honlapjan  is  elérhetd:  http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/
documents/Common%20European%20Framework%2Ohyperlinked.
pdf
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28. A kérelmet a kérelmezd nevében munkadltatdja is benyujt- d) a nyelvek, amelyeken a vizsgdztat6 az elismerés alapjan

29.

30.

31.

32.

hatja.

A kérelmeknek tartalmazniuk kell a 2007/59/EK irdny-
elvben é a 765/2011/EU hatdrozatban meghatdrozott
kovetelmények teljesitését igazolé dokumentumokat.

A kérelemben meg kell jelolni azt a szakteriiletet vagy
azokat a szakteriileteket, amely(ek)re a vizsgdztatéként
valo elismerés irdnti kérelem vonatkozik. A kérelem egy
vagy tobb szakteriiletre is kiterjedhet. A kérelmet az aldbbi
szakteriilet-felosztdssal osszhangban kell megszerkeszteni:

a) altaldnos szakmai ismeretek a 2007/59/EK irdnyelv IV.
mellékletének értelmében;

b) a jarmtvek szakmai ismerete a 2007/59/EK irdnyelv V.
mellékletének értelmében;

¢) az infrastruktira szakmai ismerete a 2007/59/EK
irdnyelv VI. mellékletének értelmében;

d) nyelvtudds a 2007/59/EK irdnyelv VI melléklete értel-
mében (altaldnos nyelvismeret és/vagy a vastti tizemel-
tetéssel és a biztonsdgi eljdrdsokkal Osszefiigg8 sajitos
kommunikdcié és terminoldgia).

A vizsgiztatoként valé elismerésrél szo6l6 igazolds
kiaddsa

Az illetékes hat6sdg valamennyi, a kérelmezd éltal benydj-
tott dokumentumot értékeli. Amennyiben minden kovetel-
mény teljesilt, a hatdsdg a lehet§ leghamarabb, de legké-
s6bb a szitkséges dokumentumok kézhezvételét kovets két
hénap mdlva az elismerésrél sz6l6 igazolast ad ki.

Az elismerésrSl sz60l6 igazoldsnak legaldbb a kovetkezd
informdcidkat kell tartalmaznia:

a) az illetékes hat6sdg neve és cime;

b) a kérelmezd neve, cime és sziiletési daituma; a kérelmezs
szilletési helyének feltiintetése az elismerésrdl sz6l6
igazoldsban szabadon vilaszthaté alapon torténik;

¢) a szaktertilet(ek), amely(ek)bdl a vizsgdztatd jogosultsiga
alapjan vizsgaztathat;

33.

34.

35.

36.

37.

vizsgdztathat;

e) a vizsgdztatbnak a 10. pont (d) bekezdésével oOssz-
hangban kiadott azonosité szdma;

f) az elismerési igazolds lejaratdnak ddtuma.

A vizsgiztatoként valé elismerésr6l szol6 igazolds
érvényessége, modositdsa és megujitdsa

A vizsgaztatd elismerésérél szol6 igazolds ot évig érvényes.

Az illetékes hatdsdg indokolt esetekben az elismerésr6l

sz6l6 igazoldsban meghatdrozott szakteriiletek egy része

vagy egésze tekintetében leroviditheti az érvényesség id6tar-

talmat.

Az érvényes elismerési igazolds birtokosa barmikor kérel-
mezheti annak mddositdsit tovébbi szakteriilet(ek) hozzda-
ddsa érdekében. A moédositott elismerési igazoldst a kérel-
mez$ éltal benydjtott, vonatkozé kiegészit6 dokumen-
tumok alapjan dllitjak ki. A moédositott elismerési igazolds
lejératdnak id6pontja nem valtozik.

Olyan fejlemények esetén, amelyek megkovetelik az elisme-
rési igazolds modositdsat, mivel az abban szerepld egy vagy
tobb  szakteriiletre vonatkozd kovetelmények mdr nem
teljesiilnek, az elismert vizsgdztaté azonnal megsziinteti
az e szakteriiletekbdl torténd vizsgaztatdst, és irasban tdjé-
koztatja az illetékes hatdsdgot. Az illetékes hatdsdg értékeli
az informdcidkat, és modositott elismerési igazoldst ad ki.
A modositott elismerési igazolds lejaratdnak id6pontja nem
véltozik.

Az elismerési igazolds a vizsgaztatd kérése nyomdn keriil
megujitdsra, és az els§ elismerési igazoldssal azonos feltéte-
lekkel dllitjdk ki. Ha az el6z8 elismerés feltételei véltozat-
lanok, az illetékes hatdsdg egyszerdisitett eljardst vezethet
be. A megijitisért folyamod6 vizsgdztatoknak minden
esetben be kell nydjtaniuk az el6z8 érvényességi id6szakban
fennall6 kompetencidk, valamint az el6z6 két évben elvég-
zett vizsgdztatdsi tevékenységek jegyzékét. Ha az el6z6
érvényességi idStartamot a 33. ponttal osszhangban két
évnél rovidebb idGszakra roviditették le, az egész idGszakra

vonatkoz6 jegyzéket kell benydjtani.

A vizsgdztaték nyilvintartdsa

A 2007/59[EK iranyelv 20. cikkének (3) bekezdésében
emlitett nyilvantartdsban valamennyi elismert vizsgdzta-
tonak egyedi azonositéval kell szerepelnie. Az azonositd
szam a nemzeti elSirdsokon alapul, azonban tartalmaznia
kell annak a tagallamnak a rovid megnevezését is, amelyben
a vizsgaztatot elismerték.
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38. A nyilvantartasnak legalabb a kévetkezd informacidkat kell err6l annak a tagdllamnak az illetékes hatésagat, amely

39.

40.

41.

42.

tartalmaznia:

a) az elismert vizsgdztatd neve, cime és szilletési datuma;

b) a szakteriilet(ek), amely(ek)bdl a vizsgaztatd az elismerés
alapjan vizsgdztathat;

¢) a nyelv(ek), amely(eklen a vizsgdztaté az elismerés
alapjan vizsgaztathat;

d) a vizsgdztaténak a 37. ponttal Osszhangban kiadott
azonositd szama;

e) a munkdltatd neve és cime, ha a 28. pont értelmében a
vizsgdztatd nevében munkaltatd palydzik (egyéb esetben
a vizsgdztaté munkadltatéjanak neve és cime onkéntes
alapon adhaté meg);

f) az elismerési igazolds lejaratanak ddtuma;

g) kapcsolattartasi adatok.

A nyilvantartds naprakészen tartdsa érdekében az elismert
vizsgéztaté vagy munkaltatéja a nyilvantartisban szerepld
barmely adatot érint6 valtozds esetén értesiti az elismerési
igazolast kiad6 illetékes hatdsagot. A nemzeti elSirdsok
eléirhatjdk tovdbbi adatoknak a nyilvntartdsba torténd
felvételét és az azok valtozdsairdl sz0l6 tdjékoztatast is.

A 38. pont a), b) és c) pontjdban emlitett adatokat a nyil-
vanossdg szdmdra hozzaférhet6vé kell tenni. A 38. pontban
felsorolt tobbi adatot a személyes adatok védelmérdl sz6lo
nemzeti elGirdsoknak megfeleléen kell nyilvdnossagra
hozni.

Az elismerés felfiiggesztése és visszavondsa

Ha az illetékes hat6sdg dltal a 2007/59/EK irdnyelv 26., 27.
vagy 29. cikkének értelmében elvégzett értékelési vagy
feliigyeleti tevékenység azt bizonyitja, hogy a vizsgdztatd
nem tesz eleget az elismeréshez szitkséges kovetelmé-
nyeknek, az illetékes hatdsdg visszavonja vagy felfiiggeszti
az elismerési igazoldst.

Amennyiben az illetékes hatdsdg tgy itéli meg, hogy egy
mésik tagdllam illetékes hatdsdga dltal elismert vizsgdztatd
nem tesz eleget a 2007/59/EK irdnyelv és a 765/2011/EU
hatdrozat egy vagy tobb rendelkezésének, tdjékoztatnia kell

43.

44,

45.

46.

47.

48.

kibocsatotta az elismerési igazoldst, és a megfelel§ ellen-
Orzések elvégzését kell kérnie tdle.

Ha ez utdbbi tagallam illetékes hatdsdga megallapitja, hogy
a vizsgztatdé mar nem felel meg a kovetelményeknek,
visszavonja vagy felfiiggeszti az elismerési igazoldst, a vizs-
gaztatét azonnal irdsban tdjékoztatja dontésének okairdl,
valamint hatdrozatardl értesiti azt az illetékes hatdsdgot,
amely a kévetelményeknek valo meg nem felelésrél sz616
tdjékoztatdst nyijtotta.

Jogorvoslati eljards

Az illetékes hatdsdg azonnal irdsban tdjékoztatja a vizsgaz-
tatt dontéseinek indokairdl.

Felfiiggesztés vagy visszavonds esetén az illetékes hatdsdg
egyértelmd tdjékoztatdst nydjt a nem teljesitett kovetelmé-
nyek tekintetében. Az illetékes hatdsdg a felfiiggesztés vagy
a visszavonds hatalybalépése el6tt értesitési id6t hatdrozhat
meg, amelyen belil a vizsgdztatd kiigazithatja gyakorlatait
az elismeréshez szitkséges kovetelmények teljesitése érde-
kében.

Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy olyan kozigazgatdsi
jogorvoslati eljards miikodjon, mely lehet6vé teszi a kérel-
mez8k vagy a vizsgdztatdk szdmdra, hogy a vitatott hatd-
rozatok feliilvizsgalatat kérjék.

A nyelvi kompetencidt értékel§ vizsgdztatok

Az altaldnos nyelvi kompetencia vizsgdztatdsara tekintettel
és a kérelmez§ vizsgaztatdként vald elismerése érdekében a
tagdllam a vizsgdztatot elismerheti a nyelvoktatdsi dgazat
kozos  gyakorlatdval Gsszhangban kiadott bizonyitvany
alapjan. E bizonyitvdnynak igazolnia kell a kérelmez8 arra
val6 alkalmassagat, hogy az Eurdpa Tandcs éltal kidolgozott
kozos eurdpai nyelvi referenciakeret elveinek és modszerta-
ndnak megfeleld médon vizsgdztasson. A tagdllam a vizs-
gaztaték nyelvi kompetencidjanak tandsitdsira vonatkozd
nemzeti gyakorlat figyelembevételével kiegészité rendelke-
zéseket hozhat e lehet6ség haszndlatinak meghatdrozasara.

A vasttiizemeltetési és biztonsdgi eljardsokra vonatkozd
sajatos kommunikdciot és terminoldgiat felolels kompe-
tencia vizsgaztatdsa tekintetében az elismerés ezen ajanlds
rendelkezéseivel osszhangban torténik. A vasttiizemeltetési
és biztonsagi eljardsokra vonatkozé sajitos kommunikdciot
és terminoldgidt érint§ vizsgdk levezetésére alkalmas vizs-
gaztatoként valo elismerésre vonatkozo pélydzatokat azon
tagéllam illetékes hatosagahoz kell benydjtani, amelyben az
az infrastruktira taldlhatd, amelyre a kommunikdcié és a
terminoldgia vonatkozik.
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49

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

A vizsgakozpontok elismerése

P

. A tagdllamok el6irhatjdk a vizsgakozpontoknak az illetékes
hat6sdghoz benydjtott irdsos kérelem alapjan torténd elis-
merését.

Az illetékes hatdsdg a nemzeti rendelkezéseknek és eljard-
soknak megfelelGen, valamint a fiiggetlenség, a szakértelem
és a partatlansdg szempontjai alapjan allitja ki a vizsgakoz-
pont elismerési igazoldsat. A vizsgakdzpontok elismerésére
a 26—48. pontok alkalmazandok.

Az illetékes hatésdg e vizsgakozpontokra ruhdzhatja sajat
vizsgaztatdinak elismerését azzal a feltétellel, hogy a vizs-
gakozpontok megfelelnek az 53. pontban meghatdrozott
kovetelményeknek.

A 54. pont alkalmazdsdban a vizsgakozpont naprakészen
tartja az altala elismert vizsgdztatok nyilvantartdsat. A nyil-
vantartdsnak tartalmaznia kell a 38. pontban emlitett infor-
méciokat.

A vizsgakozpontnak megfelel§ intézkedéseket kell hoznia a
vizsgdztatdk irdnyitdsdra és biztositania kell, hogy a vizs-
gaztatok rendelkezzenek a 2007/59/EK irdnyelv és a
765/2011/EU hatdrozat alapjdn el6irt kompetencidkkal.

A vizsgdztatok csak annak a képzési kozpontnak a tevé-
kenysége keretében vizsgdztathatnak, amelyhez tartoznak.

Az elismert vizsgakozpontrdl sz6lé informécidkat nyilvé-
nosan hozzaférhet6vé kell tenni a 38. pontban el6irt nyil-
vantartdsban, az adott vizsgakozponthoz tartozd egyes
vizsgdztatokrol szolé informdcidk megaddsa nélkiil. A 37.
pontban emlitett azonosité szdm helyett a vizsgakozpont
nevét kell szerepeltetni.

Az illetékes hatésdg azonnal irdsban tdjékoztatja a vizs-
gakozpontot dontéseinek indokairdl.

Felfuiggesztés vagy visszavonds esetén az illetékes hatdsig
egyértelmd tdjékoztatdst nydjt a nem teljesitett kovetelmé-
nyek tekintetében. Az illetékes hatdsdg a felfiiggesztés vagy
a visszavonds hatalybalépése el6tt értesitési id6t hatdrozhat

58.

59.

60.

61.

meg, amelyen beliil a vizsgakézpont kiigazithatja gyakorla-
tait az elismeréshez szitkséges kovetelmények teljesitése
érdekében.

Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy olyan kozigazgatdsi
jogorvoslati eljards miik6djon, mely lehet6vé teszi a kérel-
mez8k vagy a vizsgakozpontok szdmdra, hogy a vitatott
hatdrozatok feliilvizsgdlatat kérjék.

Atlathaté értékelési szabalyok

Az értékelési és pontozdsi elveket, valamint az eredmények
tipusat a vizsgdk el6tt hozzaférhet6vé kell tenni.

A vezet6k és a vezetGjeloltek szdmdra lehetGséget kell
biztositani a vizsgaeredmények értékelésének megtekinté-
sére és feliilvizsgalati kérelem benyujtdsdra, ha a vizsgdjukat
— indokolds mellett — kedvezétlenil birdltdk el.

Az illetékes hatdsdg dltal ellitott minGségellendrzések
és feliigyelet

Az illetékes hatésdg a 2007/59[EK irdnyelv 26., 27. és
29. cikke szerinti feliigyeleti tevékenységek teljesitése érde-
kében megkovetelheti a kovetkezdket:

a) hozzaférést a vizsgdk elSkészitése, lebonyolitdsa és érté-
kelése szempontjabdl fontos valamennyi dokumen-
tumhoz;

b) jelentéstételi eljards elfogaddsit, melynek értelmében
bizonyos informaciokat rendszeresen vagy kérésre
kozolni kell;

¢) a vizsgdknak az illetékes hatdsdg képviselSi részérdl
torténd megfigyelését.

Kelt Briisszelben, 2011. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Siim KALLAS
alelnok













2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




